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Editorial & Inhalt

CKphu uumameau,

Ecenra e Beue Tyk. 3ae[JHO C HesA C PafIOCT U BBITHECHNA
3aII0YBa CEMECTHPBT 3a CTyAeHTHUTe. Kak JoBek BbIIpe-
KM e3uKoBaTa 6apuepa MoxXe Jla ce pasbepe ¢ pyruTe u
a ce CIIpaBU, HU ITOKa3BaT JBaMa aBCTPUIILY — IPemo-
maBaTesn 1 CTyheHT. KakBo ru cBbp3Ba ¢ bbiarapus, me
pasbepere OT MHTEPBIOTO Ha CTP. 5.

ITpe3 To3u ce30H BCUkM GYyTOOMHM IIAMIIMOHATY Ca
B pasrapa cu. ETo 3a1jo B ITOMOII Ha >KeHUTe Iy OIUKy-
BaMe KpaTbK PpyTOO/NIeH peyHNK, a B caydait ge pyT-
6omHuTe PeHKN He ce 3abp)KaT MHOTO BKBIIN, NMa
HEII[O IIOAXO/SIIO I 32 MbXKeTe — HAPBYHUK 34 CAMOTHIU
CVJIHU TIOTOBUHKY (CTp. 22-23).

AKO IT'BK U CJIe[] KaTO IIpOoYeTeTe CIUCAHNETO IIafibT
BM 3a MHPOPMALVA He e YTOJIeH, MOXKeTe Ja IIOCeTH-

Te HAlMA CaliT www.bulgaren.org u HOBUA HU 6710T
Melange Bulgaren.

IITe 6'bIeM OTHOBO 3aeHO B HA4a/JI0TO Ha HOBAaTa

TOAVHA, KOTaTO 3MMAaTa Lie € B CTUXUSATA CIL.

Bama Ennija Kapaenesa

Liebe LeserInnen,

Der Herbst ist schon da. Mit Herbstbeginn startet auch
das neue Semester fiir viele Studenten, begleitet von einer
gewissen Vorfreude und Aufregung. Wie man sich trotz
Sprachbarrieren und kultureller Unterschiede verstandi-
gen und weiterkommen kann, zeigen uns zwei Osterrei-
cher. Wir stellen Thnen Prof. Burkart und Mag. Mathias
Noe vor. Was sie mit Bulgarien verbindet, erfahren Sie in
dem Interview auf Seite 5.

Im Herbst haben auch alle FuSballmeisterschaften ihren
Hohepunkt. Als Hilfe fiir die Damen bieten wir das
kurze Fufiball-Worterbuch an (Seite 22). Falls einige der
Damen doch grofie Fufiballfans sind und wihrend der
Meisterschaften oft unterwegs sind, haben wir auch was
Passendes fiir Sie, Manner — das Handbuch fiir einsame
Mainner (Seite 23).

Sie haben die ganze Zeitschrift schon gelesen? Und ihr
Hunger auf neue Informationen ist noch nicht gestillt?
Dann besuchen Sie doch auf unserer Internetseite www.
bulgaren.org unseren neuen Blog Melange Bulgaren.

Ich freue mich schon auf die nichste Ausgabe Anfang des
neuen Jahres, wenn wir den Winter schon voll und ganz

genieflen konnen.
Thre Redakteurin Elitsa Karaeneva
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AUBG, oder

w American University in Bulgaria

die Herausforderung,
sich selbst zu finden

Es kommt der Moment, an dem Eltern und
Kinder sich den schwierigen Fragen der
ZuRunft stellen miissen — welche Universi-
tdt ist nicht nur die beste, sondern auch die
passendste; wo beRommt man nicht nur eine
qualitativ hochwertige Ausbildung, sondern
auch eine gute Basis fiir das reale Leben.

TEXT Maria Koleva
UBERSETZUNG Dimana Piperova

Ar Suche nach Alternativen wandte ich
ich“an Leute, die es dank ihrer guten Aus-
bildung geschaftt haben, sich eine erfolgrei-
che Karriere aufzubauen. In Wien traf ich
mich mit Emil Tsenov, Manager bei OMV
Osterreich, der als erster Jahrgang die Ame-
rikanische Universitit in Bulgarien (AUBG)
absolvierte und danach seinen Magister an
der INSEAD in Frankreich machte. Er er-
klarte mir die Vorteile des amerikanischen
Bildungsmodells, basierend auf liberal arts,
wobei sich der Student in den ersten zwei
Jahren aus verschiedenen Richtungen Kur-
se aussuchen kann und danach entscheiden
kann auf welchem Gebiet er sich spezialisie-
ren mochte. ,, AUBG verschaftte mir eine ganz
neue Sicht der Dinge. Dort lernte ich wie man
Geschifte macht. Diese Art der Ausbildung
ist sehr flexibel und gibt einem eine weitrei-
chende praktische Vorbereitung. Das macht
einen Menschen anpassungsfihiger an neue
Gegebenheiten.*

AUBG schaffte es in kiirzester Zeit, nur 20
Jahre nach ihrer Griindung, durch die ameri-
kanische und bulgarische Regierung, sich zu
einer renommierten Universitit zu wandeln.
Wenn es um Entscheidungen rund ums Geld
oder die Zukunft meiner Kinder geht, verlas-
se ich mich lieber auf meine eigenen Erfah-
rungen und mache mich daher auf den Weg
nach Blagoevgrad (Bulgarien).

Das erste, womit mich die Universitat be-
eindruckt, ist ihre unglaubliche Vielfalt: 53
% aller Studenten sind ausldndischer Her-
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kunft und kommen aus 40
verschiedenen  Lidndern.
»AUBG bietet die Moglich-
keit in eine multinationale
Gesellschaft einzutauchen.
Die Studenten, Professo-
ren und Mitarbeiter kom-
men alle aus verschiedenen
Landern dieser Welt. Das
schafft eine einzigartige
Atmosphire, in der man
einen breiten Blick auf die
Welt erlangt, sein Wis-
sen um andere Kulturen
bereichert. Vor Allem wird das
Zusammenarbeiten mit Men-
schen unterschiedlicher ethni-
scher und nationaler Herkunft
erlernt® teilt uns die Studentin
Lacy Coup aus den USA mit.

Aufmerksam betrachte ich die
modernen Gebdude des Univer- |
sitatskomplexes Skaptopara und
treffe motivierte und energische
junge Menschen. Von ihnen er-
fahre ich, dass hier vor allem un- /
abhingiges Wissen, Kreativitit, f
flexible Ansichten und einwand-
freie Kommunikation gefordert
werden soll. Unterrichtet wird meist in klei-
nen Gruppen (ca. 24 Studenten), was einen
individuellen Zugang zu jedem Studierenden,
Zeit fur Diskussionen und das Arbeiten an
Projekten ermdglicht. Die Studenten wahlen
ihre Kurse selbst und haben so die Moglich-
keit ihren Studienplan nach ihren eigenen
Interessen auszurichten. Dadurch koénnen
sie sich selbst und die eigenen Stirken bes-
ser kennenlernen. Nicht selten absolvieren
sie gleichzeitig zwei Studienrichtungen (z. B.
Wirtschaft und Businessadministration), was
wiederum ihre Berufschancen erweitert. Der
Unterricht wird von erfahrenen Professoren
gefiihrt, die selbst von Universitiaten wie Har-
vard oder Princeton kommen. Er motiviert
die Studenten, sich Problemen zu stellen und
nach Losungen zu suchen. Statt nur abstrak-
tes Wissen zu lernen, konnen sie ihr Wissen

www.aubg.bg, admissions@aubg.bg
Tel. (+359 73) 888 234; 888 235

bei praktischen Ubungen und Simulationen
unter Beweis stellen. ,,Das Umsetzen und An-
wenden neuer Ideen sind der Kernpunkt der
Ausbildung mit liberal arts®, sagt Didar Er-
dinch, Vorstand der akademischen Abteilung
JWirtschaft®

Ich interessiere mich auflerdem fiir die Mog-
lichkeiten der Unterkunft. Es zeigt sich, dass
die Universitit das Zusammenleben der Stu-
dierenden in neuen und sehr modernen Stu-
dentenheimen foérdert. Dort haben sie nicht
nur die besten Bedingungen, um zu leben
und zu lernen, sondern auch die Méglichkeit,
miteinander zu kommunizieren und an un-
terschiedlichen Veranstaltungen teilzuneh-
men. So bekommen sie ein Gefiihl von Zuge-
horigkeit, was auch Teil der Philosophie der
Ausbildung nach liberal arts ist.

AUBG ist eine private Universitdt, deren Di-

plome auch international anerkannt werden.
Eine Vielzahl an Stipendien gibt jungen Leu-
ten die Moglichkeit, hier einen guten Start ins
Leben zu bekommen. Es sind Programme fiir
Arbeit, Kredite und Sommerpraktika vorher-
gesehen, die allesamt die Finanzierung des
Studiums erleichtern sollen.

Die Absolventen der AUB ziehen schnell die
Aufmerksamkeit von Unternehmen wie Citi-
group, CNN, Philips, IBM, Microsoft, Merrill
Lynch auf sich oder setzen ihre Ausbildung an
anderen renommierten Universititen fort. Es
gibt wohl keinen besseren Beweis dafiir, dass
die Ausbildung an der AUBG eine gute Inves-
tition ist.

Ich habe die Antworten auf meine Fragen ge-
funden. Nun muss mein Kind nur noch die
Hiirde der Aufnahme bewiltigen. »




AYDB, MAn

w American University in Bulgaria

NpPeAU3sBUKATEACTBOTO
AQ Hamepuwl cebe cu

H0ea momenm, 8 Koumo podumerumne u de-
uama ca unpaeenu nped mpyoHume 6bnpocu
3a bvdewemo — Koil e He camo Haii-0obpusim,
HO U HATI-NO0X00AULUSM YHUSepCUmen; Kboe
we ce NOAYUAM He CAMO KAUeCmeeHU 3HAHUS,

HO U YMEHUA 3a PeArHUS JKUBOTL.

TEKCT Mapusa Konesa

pCeHe Ha aJTepPHATUBYU Ce 0ObPHAX 3a
KbM XOpa, yCIIeM Ja M3IPajiAT ycC-
IellIHa Kapuepa OarojapeHue Ha H06pOTO
cu obpasoBanue. BpB Buena ce cpermHax
¢ Evun Llenos, menupxesp B O Em Bu-As-
CTpusA, KONTO € 3aBbPLIN/ II'bPBUA BUITYCK
Ha AMEpMKAaHCKNA YHUBepcuTeT B bbirapusa
(AYB), a crien; ToBa e IpUA06MT MATUCTBPCKA
creneH ot npecTikHyAa INSEAD BB Opan-
uus. Toit My passcHM IIpeiMMCTBaTa Ha aMe-
PMKaHCKVS MOJeI Ha 06pa3oBaHue, 6asupan
Ha liberal arts, mpu Koi1TO CTyIeHTBT MOXe fa
u36upa KypcoBe OT Pas3IMyHY HallpaBIeHUA
Ipe3 mbpBuUTe 1-2 TrOAMHM, CTIef, KOeTO pella-
Ba B Kos1 o0Omact jja crienmanusupa: ,AYb mu
Jafie HOB IIOI/Ie], KbM HellaTa, Hayyy Me Kak
ce npaBu 6usHec. Tosu Tum o6pasosanue e
MHOTO I'bBKaB U /laBa IIMPOKA IPaKTHYecKa
IIOITOTOBKA — TaKa YOBEK MOXKe fla ce ajiall-
THPa II0-7IeCHO K'bM pasinaHu chepn

Copspazen npeay 20 TOAMHY 110 MHULIMATHU-
Ba Ha aMEepPMKAHCKOTO ¥ OBIrapCcKOTO IIpa-
BUTENCTBO, AYD 3a KpaTko BpeMe ycnsBa Jja
ce IpeBbpHE B yBa)KaBaHa MHCTUTYLUA. 3a
pelleHys, CBbP3aHU C Tapy U ¢ O'bieleTo Ha
JeTeTo, MCKaM fla Ce OCTAHAM Y Ha JIMYHU-
Te CI BIIEYAT/IEHMA Y 3aTOBA IOTErIAM KbM
bnaroesrpag.

[TbpBOTO, C KOETO YHMBEPCUTETDT Me IIO-
passBa, € HEBEPOATHOTO pasHooOpasue u
II'bCTPOTA — 53 % OT CTY[EHTHUTE ca Yy>KJec-
TpaHHM 1 uiBaT ot 40 yppxasu. ,AYD npep-
JIara HeBepOsITHAa Bb3MOXKHOCT Ja O'bJiel 110-
TOIIEH B MYITMHAIMOHaMHa 06mHoCT. Cry-
IEHTUTe, IMperofjaBaTeNnTe ¥ CIYXXUTEINTe

MABAT OT PA3INYHM TOYKY
Ha cBeTa. ToBa ch3/iaBa He-
MMOBTOpMMA Cpefia 3a pas-
mypsiBaHe Ha MUPOITIENa,
oborarsiBa  TO3HAHUATA
HIU 3a JPYTU KYITYPU U HU
YU KaK Jja paboTuM ¢ Xopa
C pas;nMyHa eTHUYecKa I
HallMOHA/IHA TIPMHAJIeX-
HOCT®, CIIOZie/IA CTYHeHTKa-
ta Jleitcu Koyn or CAILIL

PasrexxjaM  BHMMATETHO
MOJIepHUTe CTPajil B YHUBEP-
CUTETCKUSA KOMIIIEKC ,,CKall-
Tomapa“ i cpeliam BI'bXHOBe-
HU U €HePIUYHM MIaiM XOpa.
Ot TaX pasbupam, 4e TYK ce
HacbpyaBaT He3aBUCHMOTO
MUCTIEHe,  KpPeaTMBHOCTTA,
I'bBKaBaTa BU3NUA U OT/IMYHA-
Ta KOMyHMKanysA. O6ydaBar
ce B MaJIKi TPYIM — CPeJHO
110 24-Ma 40BeKa, KOeTO OCU-
IypsBa MHAVBUAYaJIeH IOJ-
XOJ] K'BM BCEKUTO OT TsIX, Bpe-
Me 3a JUICKycuM 1 paboTa 110
mpoekty. CTyHeHTUTe caMu
n36UpaT KypcoBeTe M HaCTPOMBAT y4eOHUA
CUl IUTaH Criopef; cOOCTBEHNTE CU MHTEpPecH.
ToBa UM JjaBa Bb3MOKHOCT [Ia OIIO3HAAT II0-
no6pe cebe ci1 1 Jja OTKPUAT CBOUTE HAVI-CIJI-
HU CTpaHu. 3aTOBa ¥ HEPS/IKO Te 3aBBPIIBAT
110 JiBe CrienyanHocTy (6M3HeC afMIHNUCTpa-
1M M MKOHOMMKa HallpyMep), KOeTO pasIiiy-
psiBa Bb3MOXKHOCTHUTE UM 3a ITpodecroHanHa
peanusanus. Y4eOHUAT Ipoliec, PbKOBOJIEH
OT OIIMTHU IPeTofaBaTeNy, TOLUUIN OT IIpec-
TYDKHM YHUBEPCUTETU KaTo XapBapicKusA U
ITpMHCTBHCKUA, CTUMYINpa CTYACHTHTE Oa
IIOCTABAT ¥ Jia peliaBar InpobieMiu, 1a Thp-
cAT oTroBOpu. BMecTo fa y4aT abCTpaKTHU
MIOHATYS, Te MMAT Bb3MOXKHOCT Jja IIpUjIaraT
3HAHMATA CU B IIPAKTUYECKY YIPa>KHEHWA U
cumynauyn. ,,Cb3laBaHeTO ¥ IIpUJIATaHeTO
Ha HOBI UJieM € SIPOTO Ha 0OpasoBaHMETO

4

www.aubg.bg, admissions@aubg.bg
Ten. (+359 73) 888 234; 888 235

liberal arts®, xasBa Jupmap Eppuudy, kosiTo or-
JlaBsiBa aKa[eMIYHOTO HAmpaBiieHue ,VIKo-
HOMUKa",

VHTepecyBaMm ce M OT BB3MOXXHOCTHUTE 32
HacraHsBaHe. OKasBa ce, 4e YHUBEpPCUTe-
TBT HAChPYABa CTYJEHTIUTE [a XUBEST B 00-
LIEKUTHSL, KOUTO Ca HOBU U U3K/IIOUUTETHO
MogepHn. TaM Te MMAT IPeKPacHU YCIOBYs
32 KVMBOT I Y4€He, HO I Bb3MOXKHOCT fia 00-
L[yBaT IIOMEXJY CU, a Y4acTBAT 3defHO B
pas3mMIHUTE MEPONIPUATHSL. TaKa ce M3rpax-
Jia ycellaHe 3a OOLIHOCT M IPMHAJIOKHOCT,
KOEeTO CBIIO € YacT oT ¢purocodusAra Ha 00y-
yeHnero B ctu liberal arts.

AYD e yacTeH YHMBEpPCUTET, aKpeJUTHPaH B

CAIIl n B bprapus, 4naTo JUIUIOMa ce IIpu-

3HABA B IISUI CBSIT. MHOXXECTBO CTUIICH[UN
[aBaT BB3MOKHOCT HAa TAJAHTIMBU MIafN
XOpa fja IOy 4aT CBOSI CTApPT B XMBOTA NMeEH-
Ho TYK. [IpefBupienn ca nmporpamu 3a pabora
B YHMBEPCUTETA, 3d IO/IyYaBaHe Ha KPeIUTH,
3a JIeTHU OPUTaji U CTaXXOBe, KOUTO 0OJIeK-
4aBaT (pUHAHCUPAHETO HA C/IE{BAHETO.

3aBbpplIMINTe CTYHEHTM Obp30 Ousar
OLICHSIBAHM OT MEX/[YHAPOJHM KOMIIAHUN
xato Citigroup, CNN, Philips, IBM, Microsoft,
Merrill Lynch wnn npogbmkaBaT o6pa3oBa-
HIETO CM B PEHOMUpAHU YHUBepCuTeTH. A
KaKBO I0-Z006pO HOKA3aTe/ICTBO 32 TOBA, 4e
obpasosarero B AYD e curypHa mHBecTH-
VIS

A3 HaMepyx OTTOBOpNTE Ha CBOUTE Bb-
mpocn. OcTaBa caMo [IeTeTO MU Jja yCIlee fia
IIPECKOYI BICOKATA JIETBA 32 IIPUEM. *
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IIpog. Ponano Bypxapm e ussecmen yuer 6 obnacmma Ha
Macosume KOMyHUKAUUU U Npenodasamesn 666 BUEHCKUS
Vncmumym no HcypHanucmuxa u macoéu KOMyHUKAUUL.
Knueama my ,Hayka 3a komyHukayusma' e nonynsper u 6u-
COKO UeHeH y8odeH mpyo 6 masu OUCUUNIUHA 8 HEMCKOe3UH-
Hume cmpany. Om 1997 2. Hacam cneyuanucmosm y4acmea
8 CHEMECMHU NPOEKMU ¢ NPpenodasament OMm HCypPHANUC-
muueckusi paxynmem na Copuiickus yHusepcumem, Kamo
pesynmam om ce6MecmHAMa um paboma e u npesoosm Ha
uscnedsanemo my Ha O6vneapcku esux. IInod na masu obwa
0etiHOC €A U MHONCeCMB0 NYOIUKAUUY, KAKMO U nopeduya
om nexyuu. Ilocneonusm npooykm HA HAYUHUS 0OMeH Medxc-
Jy dsama yHugepcumema e ouniomuama paboma xa Ma-
muac Hoe. T e unmepecna e camo ¢ moea, e ce 3aHUMA8a
¢ npogecusima ,6pe3kuU ¢ obujecmeenocmma’ 6 Boneapus.
Buswiusm cmydenm no jypHATUCIUKA e NPOBesl U CAMOmo
npoyusare Ha OvIAPCKYU e3UK, KAMO 3a Uenma e uHmepsio-
upan uzsecmuu 6v12apcKu cneyuanucmu 6 masu oénacm. B
unmepesio 3a ,,Boneapume 6 Ascmpus“ dsamama paskazaxa
30 20CTONPUEMCIBOMO HA ObIapume U 3d npedumMcmeama
Ha MexOYKyImypHama paboma.
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Professor Roland Burkart und
Mag. Mathias Noe

L ATT Aloemeen [)ag Die l"I'E'SSC

Ohne Sprachbarrieren
und kulturelle
Unterschiede

INTERVIEW Lyudmila Handzhiyska

Professor Roland Burkart ist ein sehr bekannter Kom-
munikationswissenschaftler, der am Wiener Institut fiir
Publizistik- und Kommunikatiosnwissenschaft tditig ist.
Sein Buch ,Kommunikationswissenschaft. Grundlagen
und Problemfelder” (4. Auflage, Bohlau/UTB, 2002) gilt
als Einfiithrungswerk fiir Publizistikstudenten im deutsch-
sprachigen Raum. Seit 1997 ist er an einer Zusammenar-
beit mit Mitarbeitern aus der Publizistischen Fakultdit in
Sofia beteiligt. Mittlerweile ist sein Einfithrungswerk ins
Bulgarische iibersetzt worden, worauf er besonderes stolz
ist. Aus dieser Zusammenarbeit sind weiters zahlreiche Pu-
blikationen und Vorlesungsreihen entstanden. Das letzte
interessante Ergebnis dieser Kooperation ist die Diplomar-
beit des ehemaligen Publizistikstudenten Mathias Noe. Die
Arbeit ist nicht nur deswegen interessant, weil sie sich mit
dem PR-Beruf (Public Relations) in Bulgarien beschdftigt.
Diese umfangreiche Untersuchung hat Herr Noe auch auf
Bulgarisch durchgefiihrt. Uber die Gastfreundlichkeit der
Bulgaren und die Moglichkeiten, die eine interkulturelle
Zusammenarbeit bietet, sprachen die beiden mit ,,Die Bul-
garen in Osterreich’:

Bulgaren in Osterreich « 10—12/2010
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ITpodecop BypkapT, oTKOra ChIIecTByBa
chbBMecTHaTa padora Mexxay VIHCTUTYTa IO
JKYPHAIMCTUKA M MacOBM KOMYHUKAIIVN-
Buena u ®akyirera 1o >KypHaINCTUKA U
MacoBa KoMyHuKanusa-Codus 1 B KakBo ce
CBCTOM TA?

CbBMecTHATa [IeIIHOCT MEXIY [BaTa MH-
CTUTYTa ChbIlllecTBYBa OT 1997 r. Vinunmatop
e r-xa Bepka, K0sATO 110 OHOBa BpeMe Oellle
med Ha ABCTPUIICKMA MHCTUTYT 3a VI3TouHa
n YOrousrouna Espomna B Codus. Cnep maza-
HeTo Ha Bep/MHCKaTa CTeHa TO3U MHCTUTYT
CTaBa U3JIMIIEH, HO )KeJIAHNETO 3a ChBMECT-
Ha paboTa 0cTaBa U ToraBa OyarogapeHue Ha
ycumuATa Ha mpod. MuHka 3/1ateBa Komeru-
Te oT CoUilCKMA YHUBEPCUTET Ce CBbp3axa
¢ meH. OTToraBa HacaM mpod. 3/mareBa Op-
raHM3Mpa eXerofjHa HayuHa KOHQepeHI s,
KOATO Ce pajjBa Ha OIPOMEH MHTepeC I Olle
IOBeye CIIOMara 3a B3aMHaTa paboTa Mex-
my mBata ¢axynrera. [To oHOBa BpeMe CBIIO
Taka JbprKax nekiuy B Copuiickus yHuBep-
CHTeT, KaTO OCHOBHATa TeMa Oellle ,,BPB3KI C
obuecTBenocTTa’. ITo Hes ¢BM paspaboTBai
COOCTBEH TeOpeTUYeH MOJIEN U 3a MeH Oelile
U3K/TIOYUTENTHO L[EHHO ¥ IIOJIe3HO fla MOra
Ia 0 00CHK/AM U JOPa3BUBaM C KOJIETU OT
Tasu obmact B bpirapus. OcobeHo ce ropaes
¢ daxkra, ye mpes 2000 r. MosATa KHuUra ,,Hay-
Ka 3a KOMyHMKaIuuTe Gellle OTIeYaTaHa Ha
6barapckn esuk. IIpod. 3mareBa Gere Taka
mobe3Ha fia ce 3aeMe ¢ IpeBoga . He 6ux Mo-
I'bJI Ja CU NIPefCTaBs O-TIOAXOMALL YOBeK 32
Tasu pabora.

KakBo e BaleTo BreyaT/ieHue OT )KypHa-
muctnaeckus gakyinrer B Copus?

Mmuoro nonoxurenso! TaMm ca MHOTO ak-
TUBHM ¥ MHOTO IPAKTHMYECKM HaCOYECHN
- TIOHAKOTa JlaXKe ca MpeKaleHo ChCPeoTo-
YeHN B IPaKTWYecKaTa CTpaHa Ha Tasy CIIe-
IIVaTHOCT. 3aTOBa I'BK TPsAOBA fla BU KaXka,
e B HEMCKOE3UYHNTE YHMBEPCUTETY XKyp-
Ha/IMCTHMKaTa e IpeKajeHo TeopetnyHa. OT
eflHa CTpaHa, TOBa, 4ye Konernte B Codusa
Ha/ATaT Ha IpaKTUYecKaTa CTpaHa Ha Tasu
mucHMIIMHa, e fobpe. Ho emgHa axamemmd-
Ha VHCTUTYIMA He CBIIeCTBYBa CaMo 3a Jia
obyJaBa CTYJEHTHTE, a U 3a Jla T Y4YM KaK Jia
PascHK/AABAT U Jla MUCIAT abCTpaKTHO. 3a-
TOBA TEOPETMYHATA YaCT OT OOyUeHNeTO He
TpsA6Ba Jla ce 3aHeMapsBa. brarogapenue Ha
obmiaTa HU JIeifHOCT 3abenA3ax, 4e B KypHa-
muctndeckua gakynrer B Codus Bce moseye

6

Professor Burkart, seit wann existiert eine
Zusammenarbeit zwischen den Instituten fiir
Kommunikationswissenschaft in Wien und
Sofia und woraus besteht diese Zusammenar-
beit im Detail?

Diese Zusammenarbeit besteht prinzipiell seit
1997 und wurde von Frau Mag. Berka initiiert,
die damals als Leiterin des oOsterreichischen
Ost- und Siidosteuropa-Instituts in Sofia titig
war. Man hatte sich damals an mich gewandt,
um eine Verbindung zwischen beiden Landern
herzustellen, was dank der Bemithungen von
Professor Minka Zlateva schnell und problem-
los gelang. Sie organisiert jedes Jahr eine wis-
senschaftliche Konferenz, die grofles Interesse
erregt und die Zusammenarbeit der Lander
intensiviert. Ich habe mich damals in meinen
Vorlesungsreihen stark auf das Thema Public
Relations konzentriert und hier auch ein eige-
nes Modell entwickelt, iiber das ich mit vielen
Fachleuten auch in Bulgarien diskutiert und re-
flektiert habe. Heute bin ich sehr stolz, sagen zu
konnen, dass mein Buch ,, Kommunikationswis-
senschaft, das im deutschsprachigen Raum als
Einfithrungswerk anerkannt ist, im Jahr 2000 ins
Bulgarische iibersetzt wurde. Professor Zlateva
hatte sich freundlicherweise bereit erklart, diese
Aufgabe zu iibernehmen, und ich hitte mir auch
niemand besseren vorstellen kénnen.

Was fiir einen Eindruck haben sie insgesamt
vom Institut fiir Kommunikationswissen-
schaft in Sofia?

Ich habe einen sehr guten Eindruck vom Institut!
Arbeitsweise und Arbeitsstil sind sehr aktiv und
praktisch — man konnte fast sagen, dass sie sogar
oft lieber zur Praxis neigen. Fairerweise miissen
wir uns eingestehen, dass wir im deutschspra-
chigen Raum oft zu theoretisch sind. Auf der
einen Seite ist ein praktischer Ansatz gut, eine
akademische Institution darf aber die Theorie
niemals vernachlissigen. Durch die Kooperati-
on ist mir klar geworden, dass sehr intensiv ver-
sucht wird, die theoretischen Fundierungen der
gesamten Kommunikationswissenschaft sowie
der Public Relations im Speziellen voranzutrei-
ben. Ersteres fallt in gewisser Weise leichter, weil
hier auf eine lingere Tradition zuriickgeblickt
werden kann. Die Theorien der Public Relations
sind im angloamerikanischen und deutschspra-
chigen Raum etwas relativ Neues. Auch Profes-
sor Zlateva hat im Zuge ihrer zweiten Habilitati-
on die ,,Open-Windows*“-Theorie entwickelt, die
ich auch versuche in meinem neuen PR-Buch als
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Om 715160 HA OSCHO: T-H
baxmaitep, r->xa Yonaxosa,
npo¢. 3matesa u npod.

bypkapr

V.I.n.r.: Herr Bachmaier,
Frau Tcholakova, Prof.
Zlateva und Prof. Burkart

ce IpaBsAT OINTH fla Ce HAO/IATa Ha TeOpUATA — He caMo B cdepaTa Ha
MAacoBUTe KOMYHVKALVIM, @ ¥ B 06/1IaCTTa Ha BPB3KUTE C OOIIecTBe-
HocTTa. Hayynara pabora B cdepara Ha MacOBUTe KOMYHMKALMU €
Iajied I0-6/1arofjaTHa, 3al0TO MOXKe [1a Ce OIIpe Ha 6oraTa Tpajuis.
Teopuure B chepara Ha Bpb3KUTE C OOLIECTBEHOCTTA B AHIJIO- 1 HEM-
CKOe3MYHaTa Cpefja ca CpaBHUTENTHO HOB (eHoMeH. ETO 3amio e omle
o-BIlevaT/IABaly (akThT, de Npod. 3aTeBa e paspaboruaa cobCT-
BeHa Teopys B Tasu cdepa, T.Hap. open-windows Teopus, KOATO a3
ce ONMTBaM fla BK/IIOYa B HOBara cu kHura. [Ipod. 3/aTeBa e efuH ot
MHOTOTO y4eHM oT COUIICKMs YHUBEPCUTET, KOUTO HAUCTIHA Cb3-
JlaBaT HOBO 3HAHIE U CIIOMAraT 3a Pa3BUTIETO HA Ta3U HayKa.

Maruac, TM cu y4UI Ba ceMecTbpa B Bparapusa. Kak ce uwyBcrBa
eVH Yy>KAecTpaHeH cTyfeHT B Codua?

B Codus cTymeHTUTE 110 )KyPHAIMCTHKA Ca MaJIKO U KOTaTO OTrOpe
Ha BCUYKO CU Yy>KJeHell, HMa KakK fla OCTaHelll He3a0esA3aH. 3a pas-
muka ot Cocus BbB BueHa )XypHa/IICTIKaTa € MacoBa CIIeLMaIHOCT,
KOEeTO IIPaBM Ch3[JaBaHETO Ha HOBY KOHTAKTY B YHUBEPCUTETa MHOTO
TpynHo. B Codust He ¢bM ce cOMBCKBA € TO3U IPO6IEM.

ITIpodecop Bypkapt, Kbae ce HAMUPAT CHOPed, Bac Pas3IMKUTe
Mexxay PR Opanma B bearapus u B ABctpusa? Kakso 6uxa mor-
nu fa HaydaT PR cnennanucrure B bparapus or aBcTpuiickuTe cu
Komern?

P b.: Cnopen MeH 6bmrapckure PR cremmanucti ca II0-CKOpo
CKJIOHHM Jla TJIeflaT Ha Pa3IMYHUTE KOMYHMKAIIMOHHN JUCIVIIIHI
KaTo Ha efIHO U CBIIO Helo. [Ipyra pasiyka e Ipo61eMbT ¢ KOPYIIu-
ATa. B Tasy Bpb3Ka ce cemaM 3a efiHa MHTepecHa nucropus. ITo Bpeme
Ha eJHO ThP)KecTBO B [IunnoMarideckaTa akageMus BbB Buena Gemre
IIOBJJYITHAT BBIIPOCHT 3a KopynuusATa B bbirapus. ToraBa egHa Obi1-
rapcka IucaTesIKa, KOSTO IPUChCTBAlle Ha AMCKYCUATA, OOSCHY, e
6bIrapuTe ca MHOTO CBPAICYHN U Ye B Bbrapyus e MHOrO 061M4aiiHO
Xopara fia CY IpaBAT HopapbLu. IIpy Tasy KyITypHa OCOOEHOCT e
TPYJHO Jja Ceé pas3/nyy K'bJle 3alI04Ba 1 K'bJle CBbPIIBA KOPYILIMATA.

M. H.: Tlo BpeMe Ha IOATOTOBKATa Ha JUIUIOMHATa M1 paboTa MHO-
IO MHTEH3UBHO Ce 3aHMMaBax ¢ Ipodecnara ,BPb3KI C 00ljecTBe-
HocTTra“. ToBa, KOETO OTHOBO MU HAaIIpaBM BIIeYaT/IeHUe BbB BPb3Ka
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S TAN DARD

Ansatz einzugliedern. Sie ist eine von vielen Wissenschaftlern, die am
Sofioter Institut wirklich etwas bewegen und ehrgeizig Forschungen
vorantreiben.

Mathias, du hast zwei Semester lang in Bulgarien studiert. Wie
fiihlt man sich als ausldndischer Student in Sofia?

In Sofia ist der Kreis der Kommunikationswissenschaftler tiberschau-
bar und man hat als Ausldnder nicht das Gefiihl, einer von vielen zu
sein. In Wien sehen wir uns ja mit der Situation eines Massenstudiums
konfrontiert und es ist teilweise sehr schwer, mit Menschen tiberhaupt
in Kontakt zu kommen. Solche Probleme gibt es in Sofia nicht.

Professor Burkart, worin bestehen die Gemeinsamkeiten und Un-
terschiede in der PR-Branche zwischen Osterreich und Bulgarien?
Was haben die PR-Profis in Bulgarien im Vergleich zu den dsterrei-
chischen noch zu lernen?

R. B.: Bulgarische Praktiker neigen eher dazu, die unterschiedlichen
Disziplinen der Kommunikationswissenschaft in einen Topf zu wer-
fen. Unterschiede zeigen sich beispielsweise auch in der Problematik
der Korruption. Dazu eine kleine Anekdote: Bei einer Feier der di-
plomatischen Akademie wurde das Thema Korruption angesprochen.
Eine anwesende bulgarische Schriftstellerin erklarte darauthin, dass es
in Bulgarien vollkommen iiblich sei, Gésten ein Geschenk zu machen.
Es stellt sich also die kulturspezifische Frage: Wo fangt Korruption an
und wo hort sie auf?

M. N.: Ich habe mich im Zuge meiner Diplomarbeit ja intensiv mit
dem PR-Beruf beschiftigt und dabei ist mir vor diesem kulturellen
Hintergrund auch aufgefallen, dass bulgarische Praktiker nicht an
einem gemeinsamen Strang ziehen. In Experteninterviews habe ich
herausgehort, dass es in Bulgarien keinerlei Berufsgemeinschaft gibt.
Es fehlt einfach ein Verband, der dafiir sorgt, dass alle zusammen-
arbeiten. So ist aber kein Fortschritt in eine gemeinsame Richtung
moglich und es fehlen auch Orientierungshilfen. Die bulgarischen
PR-Praktiker wissen natiirlich um die gemeinsamen Interessen, aber
aufgrund personlicher Animositéten ist es oft schwer bis unmoglich,
alle unter einem Dach zu vereinen.




¢ KyITypHMTe pasmndus, Gemre, e Obarap-
CKMTe IMapy He ca 00eMHeHU B CHCIOBME.
ITo BpeMe Ha MHTEPBIOTAaTa, KOWTO HPOBENOX,
M1 Oelite 005ICHEHO, Ye B Bbirapus HaAMa Cb-
CTIOBHA OpraHM3aIMA, KOATO Ja 3alluTaBa
MHTepecUTe Ha paboTellnTe B TO3M OpaHIL.
ITpocTo nMuICcBa TakbB CBHI03, KOWTO fa ce
TPVDKY 32 TOBA BCUYKM Jla PabOTAT IO efHU
u cpuy mpasuia. ToBa e mpo6reM, 3amoTo
TI0 TO3Y HauMH Ce BB3NPEIATCTBA OBAEI0TO
pasButue Ha npodecusara. bparapckure PR
CIIENVA/IVICTH 3HAAT, 4e MMAT OOl MHTepec
Jla ce pa3BMBAT B CBOATA OO/IACT M Jla Ce 3a-
L[MTaBaT B3a¥MHO, HO IIOPAJV IMYHIU BPAXK-
LM € MHOTO TPYAHO WIM IIOYTY HEBB3MOXXHO
BCUYKIU Ja Ce 0OeMHAT B e[Ha OPraHM3aLVA.

Martnac, Kak ns6pa TeMaTa Ha JUIVIOMHa-
Ta TH pabora ga 6bae 3a PR npodecusra B
boarapua u xak penmm jga mpoBefent Ipo-
YYBaHETO CM Ha G'BITapCcKM e3UK?

Bcuako 3amoyHa, KOraTo pellnx fia 3aMiHa
3a Bbirapya Ha CTYeHTCKM OOMeH IO JIM-
HUSA Ha IporpamaTta ,Epaspm® ToraBa MHO-
TO JICKaX 7la MOXKMBeA 3a M3BECTHO BpeMe B
HAKOA OT JbpXKaBuUTe OoT OuBmmA VsTOueH
610k. KoraTo ce nHpopMmpax Ho-noppoOHoO
Kbl OUX MOT'BI Jla OTHJIA, Ce OKa3a, e MMa
enHo cBobozmHO Mscto B Codmitckus yHu-
BepcuTeT. BefHara 3armoyHax fja IoceliaBaM
KypcoBe 1o 6bIrapcky e3uk KbM VIHCTUTY-
Ta IO CITABUCTMKA Ha BueHCKMA yHMBepCH-
teT. TaM MMax K'bCMeTa Jia TIOIajiHa Ha ef[VIH
MHOTO MOTVBUPAH I B CBIJOTO BpeMe MOTH-
Bupany npenogasaren — A-p CagoBckn (6.
6poii 22), KOITO Me 3apasy C eHTyCHasMa CIL.
brarojapenne Ha HeTo 3a eHA TOfVHA HMU-
BOTO Ha e3MKa M1 Oelile TOIKOBa [OOpO, de
MOXeX Jia TocemaBaM yexkiymTe B Coduii-
CKNsI YHUBEPCHUTET Ha Obarapcku, 6es fa ce
IIPUTECHABAM, Ye HAMa fa paséupam. Kora-
TO TpectoAT My B Codusa mpuxmoun, foiise
BpeMe fla IYIIa AuIIoMHa paboTa. Cref kKato
65X TIpekapan TOMKoBa BpeMe B Bbnrapua n
TOJIKOBa MM bellle Xapecaso, 6elie IIoBeyde OT
eCTeCTBEeHO i nsbepa TeMa, CBbpP3aHa C Tasn
pbpxaBa. C momomra Ha mpod. Bypxapr
YCILAX Jla TIpoBefia HAUCTVMHA MHTEPECHO W3-
cnenBane. PaKkTHT, 4e TOI MO3HABAIIIE MHOTO
xopa ot To3u 6panur B Codust, My MOMOrHa
USKITIOYNTENTHO, 0CO6EHO P HabMpaHeTo Ha
KOHTAaKTH 32 IHTEPBIOTA.

Mathias, warum hast du dich damals entschie-
den, eine Diplomarbeit iiber den PR-Beruf in
Bulgarien zu schreiben und diese Arbeit auf
Bulgarisch durchzufiihren?

Alles begann mit meinem Erasmus-Aufenthalt
in Bulgarien. Ich hatte mich damals entschieden,
fiir einige Zeit in den Osten zu gehen, und als
ich mich genauer informierte, war zufillig noch
ein Platz an der Sofioter Universitat frei. Ich habe
gleich Sprachkurse belegt und mich am Institut
fiir Slawistik vorbereitet. Durch Gliick traf ich
dort auf den unheimlich motivierten und mo-
tivierenden Dr. Sadovski (Ausgabe 22 der Zeit-
schrift), der seine Energie auf mich tibertragen
hat. Innerhalb eines Jahres konnte ich mein Bul-
garisch so weit verbessern, dass ich bereit war,
die Vorlesungen auf Bulgarisch zu horen. Nach
meinem Aufenthalt in Sofia begann ich mit den
Vorbereitungen fiir meine Diplomarbeit und
natiirlich habe ich mir etwas ausgesucht, das in
Verbindung mit Bulgarien steht. Dank der Un-
terstiitzung von Professor Burkart sind Arbeit
wie auch Zusammenarbeit sehr gut gelungen, da
er ausgezeichnete Verbindungen nach Sofia un-
terhilt. Alle, die in diesem Bereich der Kommu-
nikationswissenschaft titig sind, kennen seinen
Namen - er ist sozusagen ein Wegbereiter. Das
ist mir natiirlich vor allem bei der Suche nach
Interviewkontakten zugute gekommen.

Professor Burkart, wo liegen die Vor- und
Nachteile bzw. Hindernisse und Hiirden fiir
einen Wissenschafter, der ein fremdes Land
erforscht?

Wenn wir einmal vom Sprachproblem bzw. der
Sprachbarriere absehen, sehe ich nur Vorteile.
Diese bestehen fiir beide Seiten. Wir haben sonst
auch keine Moglichkeit, Informationen tiber die
dortige Kommunikationsbranche zu erhalten.
Ich denke es ist groflartig, wenn man sich iiber
Grenzen, Sprachbarrieren und kulturelle Unter-
schiede hinweg austauschen kann. Das ist wech-
selseitig Anregend und bietet Vorteile, die man
auf beiden Seiten fiir die Zukunft nutzen kann.
Die von Professor Zlateva entwickelte Theorie ist
ja auch eine sehr spannende Sache - wie hitte
ich diesen Ansatz jemals kennen lernen konnen?

Mathias, welche Eindriicke und Erfahrungen
hast du in Bezug auf PR wihrend deines Auf-
enthalts in Bulgarien gesammelt?

8 TTopTPET
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,JIpekpacho e da obmensiw onum u
3Hanus, be3 0a cu 6b3npensmcmean
om e3uxpeume bapuepu u
KyAmypHume pasaudus”

ITIpod. Bypkapt, criopep, Bac KoM ca IpefuMCTBATa M KOU HeT0C-
TaTbLMUTE 32 eAVH U3CIeJOBaTeNl, KOWTO M3yYaBa MpoLecn
¥ ABJIEHNA B YYXK/Ia 32 HETO Abp>KaBa?

EnVHCTBEHUAT HENOCTaTHK Ha MONOOEH BUJ| IEHOCT €
esukoBaTa O6aprepa. OTBDBJ Hesl BIDKaM CaMoO IIPeIMCTBa,
U TO 32 [iBeTe CTpaHM B To3u mpouec. Hue HAMame mpyra
BB3MOKHOCT [Ia YepIuM JOCTOBepHa MHMOpMaIus 3a TOBA
KaK ce pa3BMBa HalllaTa HayKa B Jbp>KaBM KaTo bbarapus.
Cropey; MeH MAHCDT /ja OOMEHSIII OINT U 3HaHNUA, 6€e3 fja cnt
BB3IPENATCTBAH OT e3MKOBUTE Gapyepy U KyITYPHUTE pas-
JINYMsI, € HelO U3K/TIYNUTETHO IIeHHO. TakaBa ChbBMeCTHa
paboTa e BBIHYBAll[A U TIOJIe3HA U 3a IBETe CTPAHM U MOXe
Ia e oT rojsiMa monsa B 6baewe. Hanpumep Teopusita, pas-
paboreHa ot pod. 31aTeBa, € HElO MHOTO MHTepecHO. Kak
IIAX Ja pasbepa 3a HETHOTO ChIIeCTBYBaHe, aKO He IIOAIbP-
JKaxX KOHTAKT C Hesl ¥ eKuIa U...

Marnac, Mo>Ke /I Ja 060061 HAKPATKO KAKBMU Ca BIle-
YaTIeHNATa TH OT npodecuATa Ha nMuapute B bparapus,
ClIef; KaTo CH Ce 3aHMMAaBa/l MO-NMOAPOOGHO C Ta3y TeMa B
BUIUIOMHATA CU paboTa?

OCHOBHO MU HallpaBUXa BIIeYaT/IeHVe Hellla, CBbpP3aHM C
KYITypHUTe pasmmuusa Mexnay boarapus um Asctpusa. Ha-
IIpyMep JIMIICaTa Ha NpOdecHoHaIHa OOIIHOCT € Helllo, KOeTO CUTHO
Me BIIeYaT/IV — BCEKM CU I7Iefia B CBOATA IIAHUIIA U He JKeJlae ¢ 001K
ycunus fia mofo6py cO6CTBEHOTO CY NONIOXKeHMe. VIHade OT TeMuTe,
KOUTO 00CHKAAX ¢ Obarapckute PR ekcriepTy, ocTaHax ¢ BIevaTIe-
HIETO, Ye MMapbT B Bbarapus e Ha MHOrO ;06pO HUBO. 3a fIa ce pas-
BUBA U 3aHAIIpell, € BaKHO Ja ce Ch3fjaje OpaHIIOBa OpraHU3aLus,
KOATO fla 3allMTaBa MHTEPeCUTe Ha OTAeTHUTE areHIun. Jak ToraBa
MO>Ke Jla ce CBCTOAT JebaTu 3a eTuKara B Iyapa. Hampumep B AB-
crpusa Komucusara 3a eTuka B mmapa CblliecTByBa efiBa oT 2008 . Y
HAac TOBa CBIIO € HEelllo HOBO U TeII'bpBa IIPEICTON [ Ce pa3BuBa. Tasu
Kpadka KbM 000co0s1BaHe Ha IpodecHOHaTHY CTaHZAPTU B obac-
TTa Ha Iyapa lLie ce CIy4n U B bbirapusa. B MoMeHTa CbliecTByBaT
peayHoO OpraHM3alny, KOUTO Ce 3aHMMAaBaT C TO3U IPOOJIeM, HO Te
He ca npepncTaBuTenHu. Ha TaX He ce I7lefia ¢ ZOOPO OKO OT CIIelna-
mucrute. JTaxke Hackopo Oellle cb3fageHa buarapckara KoHdenepa-
IV 32 BPB3KM € 00IIeCTBEHOCTTA. T5 ce CbCToM OT cefieM OpaHIIOBK
opranusauuy. CaMo 4e jocera He CbM IIOIAJa/ Ha TAXHA UHTEPHET
cTpaHuna. YoefieH CbM, e IOJIOKITETHO PasBUTIE B Ta3U 00/IACT e
MMa, HO 3acera pe3y/ITaTUTe He ca BUVIMUL. *
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,Es ist grofartig, wenn man sich
iiber Grenzen, Sprachbarrieren und
Rulturelle Unterschiede hinweg

austauschen Rann*

Mir sind vor allem Dinge in Bulgarien aufgefallen, die in erster Linie

auf Mentalitatsunterschiede und kulturelle Besonderheiten hinweisen.
Beispielsweise diese Zersplittertheit — viele Leute kochen ihr eigenes
Siippchen und weigern sich, gemeinsam etwas voranzubringen. Von
den Themen, die ich mit bulgarischen Experten diskutiert habe, habe
ich den Eindruck, dass die PR auf einem sehr hohen Niveau ist. Fiir
eine Entwicklung der bulgarischen PR muss es aber trotzdem Thema
sein, diesen Zusammenschluss zu wagen und als Gemeinschaft zu
agieren. Erst dann wird es auch méglich sein, tiber Berufsethik sinn-
voll zu sprechen. In Osterreich existiert der PR-Rat ja auch erst seit
2008 - das ist also auch fiir uns eine neue Sache. Genau das fehlt in
Bulgarien aber noch. Momentan gibt es viele einzelne Institutionen,
die sich mit Ethik in der PR auseinandersetzen, aber eben nicht repra-
sentativ sind. Sie werden von den Praktikern weder anerkannt noch
wertgeschatzt. Vor kurzem ist die sogenannte Konféderation der Be-
rufsverbande gegriindet worden. Diese umfasst 7 Berufsverbande, auf
die ich im Zuge meiner Recherchen gestoflen bin. Allerdings habe ich
bisher keine Homepage von dieser Organisation gefunden. Ich bin si-
cher, dass es in Zukunft Weiterentwicklungen geben wird, aber bisher
sind diese noch nicht sichtbar. »




NeTko Aparoes:
[le4eAMA CbM BCEKM COUHAA,
HQ KOMTO CbM UTPAA

yLUugpama 1 mu e arobuma”. JIlaKa omeosaps
pascmpoenusim JlemKo Ha yuumerxama é demcKama zpadund,
KOsimo 20 YCnoKos6d, e 6mopo Mscmo e 00bpo nocmuKeHue.
Drec JTemKo Dpazoes e na 14 200unu u pasbupa ce — meumae
0a e nomep 1 6 céema Ha MbIKKUS TEHILC.

TEKCT Enuia llenoBa
CHIMMKM Apxus Ha Iletxo [Iparoes

B:(KO 3arioYBa C €4Ha TEHMC paKeTa, JOHECEHa MY OT HEroBaTa

ata oT ,,YuMOBAABH . Taka CHOPTBT Ce OKasBa Hail-goOpUAT
Ha4MH 33 U3Pa3XoABaHe Ha eHeprysATa Ha OYITHOTO 6-TOAMIIHO MOMYE
ot Codusi. Bpp3o obade craBa oueBUIHO, e IIeTKO MMa TalaHT, U 3a-
mens ,,CnaBus® ¢ usBectHara akagemusi Ha Huk Bonernepu B CAIIL
OT yeTHpy TOAMHM TPEHVPa CeprosHoO B Leistungszentrum B JIuHi ¢
nn4eH Tpenbop FOpren Babep, koiito e HacTaBHUK U Ha Cubue ba-
Mep (85-a B CBeTOBHATa PaHI/INCTA), @ OT MIHA/IATa TOAMHA € I Tpe-
HBOp Ha aBcTpuiickus ot6op 3a ,,Pen Kon® ,JOpren e mo-crpor u
I10-B3VCKATe/IeH OT IPYTUTe MU TpeHbopU. Toll BMHArM MCKa fia CU Ha
JIMMATA HA Bb3MOXKHOCTHTE CU, criofiesist [IeTKO 3a CBOsI HACTABHUK.

CepnosHata paboTa jaBa pe3yaTaTu ¥ HarpajguTe OT TYPHUPU ce
MHOXAaT. AMOMIIMO3HUAT YYEeHNK, KOITO BCe Olle Ce ChCTe3aBa B
IOHOIIeCKaTa IpyIIa 10 16-TofyIIHA BB3PaCT, JOCeTa € CIIeUe/III ieBeT
Kynu 1 Tpu Mefana. ITeTko 6bp3a ga 0TOenexu, 4e Ha MeXKIyHapOHN
TYPHUPY YYacTBa OT UMeTO Ha Bbarapus. TosiMara My TOpHOCT e, de
BCEKI II'BT, KOTAaTO € UTpajl Ha GUHAII, € TIeqe/IVIL.

Or 1 cenrTeMBpHU T.I. M/IafiaTa TEHVC HaleX1a Bede e profi. ToBa o3Ha-
YaBa, 4e TPEHMPOBKUTE My 3al04Bar B 8,30 4. ¢ puTHec, IPUKII0YBAT
B 19,30 4. ¢ ynpa>kHeHMs 3a Obp3MHA U BKIIOYBAT MHOTO, MHOTO Te-
Huc. VIMa u Creruay iy 4acoBe 3a ICUXMIecKa MOArOTOBKaA. ,,MHOro e
Ba)XHO 110 BpeMe Ha Ma4 CHOPTUCTBT Jia 3amasy 6ajaHc — pascbKXiaBa
ITerxo. — VIMam Ba ciy4ast, B KOUTO BOfieX YOENIUTETHO, HO 3aryoux.
II'ppBuUs BT, 3ALOTO Ce MOAAAN0X Ha IIPOBOKALMIITE Ha IPOTUBHUKA
U Ce A7J0CaX, a BTOPYS — 3alj0To ro nopuennx . HecmyuaitHo ®epepep
e ¢paBoputrpT Ha [TeTKO — TONTEHUCUCTDT He CaMO UTpae OTINYHO, HO
€ ¥ MHOTO X/Ia/JHOKP'bBEH.

C Tasy MHTEH3MBHOCT Ha TPEHMPOBKUTE C IOMOIITa Ha Ipodecu-
OHAJIHMA €KUII, C KOJTO paboTH, ¢ MHOTO BOJIA U YyHOPUTOCT IleTko
BAPBA, 4e CJIef, TPYU TOAMHY Bede Ilje y4acTBa B MBXKKUTE TYPHUPU
Futures u Challengers. A 3aijo He U Ja MOFOOPY HOCTIDKEHNETO Ha
Bexep 3a Hall-MIaf y4acTHUK (17 T.), ciedenmw ,, YuMObagbH . Hamn
II'bpBaTa My paKkeTa e JOHeceHa oTTaM. VI ToBa aKko He e 3HaKk! »

Petko Dragoev:
lch habe jedes Finale gewonnen,
an dem ich teilgenommen habe

,Die Nummer 1 ist mein Favorit‘. Diese Antwort gibt der
aufgeregte PetRo seiner Kindergdrtnerin, als sie iin beruhigt, dass
der zweite Platz auch schon eine Leistung sei. Petko Dragoev
ist heute 14 Jahre alt und natiirlich triumt er, die Nummer 1 im
Herrentennis zu sein.

TEXT Elitsa Tsenova

UBERSETZUNG Graziela Stoyanov
FOTOS Archiv Petko Dragoev

E\finnt alles mit einem Tennisschldger, den ihm seine Tante Katja
imbledon mitgebracht hat. Fiir den aufgeweckten sechsjahrigen
Jungen aus Sofia war ab sofort Tennissport die beste Art, seine Energie
auszuleben. Es wurde schnell klar, dass Petko sehr talentiert ist. Er hat
die Tennismannschaft Slavia (Sofia) mit der beriihmten Akademie der
Bollettieri in USA ersetzt. Seit 4 Jahren trainiert er ernsthaft im Leis-
tungszentrum in Linz mit seinem personlichen Trainer Jiirgen Waber,
der auch Sybille Bammer (Platz 85 in der Weltrangliste) trainiert und
seit letztem Jahr Trainer der Osterreichischen Mannschaft fiir den Fed
Cup ist. ,Jirgen ist strenger und fordernder als meine anderen Trainer.
Er will immer, dass ich bis zum Limit meiner Moglichkeiten gehe®,
sagt Petko tiber seinen Mentor.

Die harte Arbeit zeigt Erfolg und die Turniere und Preise werden mehr
- 9 Pokale und 3 Medaillen gewann der ehrgeizige Schiiler, der noch
im Wettbewerb in der Gruppe der
Jugendlichen bis 16 Jahre spielt.
Petko will bei internationalen Tur-
nieren fiir Bulgarien antreten. Sein
Stolz ist, dass er jedes Mal gewon-
nen hat, wenn er bis zum Finale
gekommen ist.

ADb 1. September 2010 ist er bereits
Profi. Dies bedeutet, dass das Trai-
ning um 8.30h mit Fitness beginnt

und um 19.30h mit Ubungen fiir

ITetko ¢ Tpenbopa cu FOpren Babep
Petko mit Trainer Jiirgen Waber

Geschwindigkeit endet und viel,
viel Tennis beinhaltet. Es gibt auch
spezielle Stunden fiir die mentale Vorbereitung. ,,Es ist sehr wichtig,
dass der Sportler wiahrend des Spiels das innere Gleichgewicht beibe-
halten kann - sagt Petko. — Ich habe zwei Fille, in denen ich tiber-
zeugend gefiihrt, aber verloren habe. Das erste Mal haben mich die
Provokationen des Gegners wiitend gemacht und das zweite Mal, weil
ich ihn unterschatzt habe.“ Federer ist nicht zufillig Petko’s Favorit —
er spielt nicht nur gut, sondern er ist auch sehr cool.

Mit dieser Intensitit des Trainings, mit Hilfe des professionellen
Teams, mit dem er arbeitet, mit viel Willen und Hartnackigkeit glaubt
Petko, dass er schon in drei Jahren an den Herrenturnieren Futures
und Challengers teilnehmen wird. Und warum nicht die Leistung von
Boris Becker, mit 17 Jahren der jiingste Spieler, der Wimbledon gewon-
nen hat, zu iiberbieten? Sein erstes Raket wurde ja von Wimbledon
gebracht. Und wenn das nicht ein Zeichen ist! *
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,bbArapkara* —
MbPBUAT ObATAPCKM KETbPUHT M
Kadoe-TeaTbp B ABCTPMSA

3aamxga Boiiuesa Kusee 6 Aecmpus om 22 z00unu. J1o npoghecus
€ 1peooan U UMA HeNpeodoAUMO eAeuetie Kbm Xybasama KyXHs
u meamwpa. Jlpes 1996 2. 3aedno cvc 605 CoNpPYyz OMBAPsM
bucmpo u Kemvpunz ,Da Popu .

TEKCT [Jonnka lIBetaHoBa
»bbarapkara“ Jounka LlBeTanos

Kerppunr pupmara Bede 15 ronuuu mpepyara u 6barapcka KyxHs.
VskmounTenHo BakHu 3a 3nmatka boiiuesa ca ,TpagMIMOHHNTE BKY-
COBe, HO IIOJIHECEHN J1 IIPEfICTABEHY B OCHBPEMEHEH U eJIeTaHTeH BUL .
3a oT/IMYMTeNHA BU3USA Ha O'BITapCKis KeThPYHT TS ce CIMpa Ha U3-
BeCTHATa KapTuHa ,Moma ot Kanornuuu“ Ha Bragumup InMutpos-
Maiicropa (1882-1960), 3a10TO ,,BUHATI Ce € BbIHYBaIa OT ObIrap-
CKOTO U B JaCTHOCT — OT O'b/IrapKaTa KaTo HOCUTEN Ha puaudecka 1
IyXOBHA KPacoTa, [/bP30CT ¥ IPeAIpIeMIrBOCT .

YJIOBJICTBOPCHI/ICTO

3narka boriueBa crioperns, 4e Hali-ToJIeMUTe IIOPPYKM Ha KETbPUHIA
C 6”b)1rapc1<a KyXHA Hall-4ecTo ca IIpaBE€HM OT Y XAECHIIN. He3a6paBMM
MOMEHT 3a HéA 1€ OCTaHe IIOPpbYKa 3a BE€IEPs, Ha KOATO € TpH6BaH0 oa
6"bHaT IIpeNCTaBEeHN IECT CTPpaHU U €AVH KOHTMHEHT — HE CaMO KaTo
KyXHA, HO M1 KaTO Ky/ITypa Ha CbOTBE€THAaTa CTpaHa. 33.6)1H0 C €eKH1Ila Cn
IIOATOTBAT 3a TOCTUTE Ha BEYEPTa HeSaGpaBI/IMO KyATypHO-KY/IMHap-
HO IIpEXNBsBAHE. Taka 6"bnrapKaTa C’I)6I/[pa CBOUTE IB€ I'OJIEMU CTpac-
TN — KyInHapyATa 1 KylITypaTa, B €4HO.

ConmarHuTe aHTAKIMEHTH

3a 4eTBBPTH IOpefeH IbT mpe3 2009 I. KeTbpMHT ,,bbarapkara“ op-
raHu3Mpa 61aroTBOPUTENIeH IPefKOIeeH JaMCKI KOKTEI, Ha KOJTO
TOCTHUTE MIMaXa Bb3MOXKHOCT JIa Ce CPEIHAT C U3THKHATI OBITapKu 1
7l OZIKPETIAT HY KAl ce MIajy Xopa B bbirapus.

TearbpbT

Ot 1Be ropyHY I-Xa bolfueBa ¢ MHOTO XKeJlaHMe ¥ TI000B ce OTAaBa
U Ha Jipyrarta cy rojiIMa CTpacT — Tearbpa. Bede TpeTu ce3oH Ibp-
BUAT OBbIrapckn Kade-TeaTbp BbB Buena ,bbarapkara® nmpepcrass
Ha /MI00ONMTHATA MyOIMKa Hall-TOMeMNTe VIMeHa Ha Obarapckara
MOOOBHA JIMPMKA, MOHOCIEK-
TaKIM, APAMATUYHM CIOXKETH.
Hyxpara ot mopobeH ,,II0BOX
3a cpema“ u ,KIyOHO HAaCTpoO-
eHNe“ ce OKas3Ba ro/sIMa U XO-
paTa ImpueMaT C EHTYCHa3bM
BB3MOXKHOCTTA fila ,OOILIyBaT
Ha JPYro HUBO, MOCPENCTBOM
esuka Ha Tearbpa“ IloBeue

i HOHPO6HOCTI/I 3a Tasym MHMUIna-
TUBA OYaKBaiiTe B CleaBammnuTe
6POGBC Ha CIIMCAaHUETO. *

Bulgaren in Osterreich » 10—12/2010

Die Bulgarin —
das erste bulgarische Catering
und Theatercafe in Osterreich

Zlatka Bojtcheva lebt seit 22 Jahren in Osterreich. Sie ist

Dolmetscherin von Beruf und empfindet grofie Begeisterung
fiir eine gute Kiiche und fiir das Theater. 1996 griindete sie
gemeinsam mit ihrem Mann das italienische Bistro Da Rori.

TEXT Donika Tsvetanova

. UBERSETZUNG Silvana Trenkova
ateringfirma

ateringfirma existiert seit 15 Jahren und bietet auch bulgarische
Kiiche. Besonders wichtig fiir Zlatka Bojtcheva ist, dass ,,der traditio-
nelle Geschmack in einer modernen und eleganten Form présentiert
wird®. Als Logo des Caterings wahlte sie das berithmte Bild ,Moma
ot Kalotinci“ (,,Ein Méadchen aus Kalotinci®) des bulgarischen Malers
Vladimir Dimitrov, genannt Der Meister (1882-1960), weil sie ,das
Bulgarische und besonders die Bulgarin als Verkérperung korperlicher
und geistiger Schonheit, Kithnheit und Unternehmungslust sie immer
begeistert hat®

Die Genugtuung

Frau Bojtcheva erzahlt, dass die grofiten Auftrage fiir ein Catering mit
bulgarischen Speisen von auslindischen Kunden gekommen sind. In
besonderer Erinnerung fiir sie bleibt der Auftrag, bei dem sechs Lander
und ein Kontinent vorgestellt werden sollten. Es sollte nicht nur die Kii-
che des entsprechenden Landes, sondern auch seine Kultur préasentiert
werden. Gemeinsam mit ihrem Team bereitete sie ein unvergessliches
kulinarisch-kulturelles Erlebnis zu. Auf diese Art und Weise vereinte sie
in einem ihre zwei grofiten Leidenschaften — das Kochen und die Kultur.

Die sozialen Engagements

2009 lud die Cateringfirma Die Bul-
garin zum vierten Mal zu einem
wohltitigen weihnachtlichen Da-
mencocktail, bei dem die Gaste die
Moglichkeit hatten,
Bulgarinnen zu treffen und dabei

prominente

auch bediirftige junge Menschen in

Bulgarien zu unterstiitzen.

Das Theater

Seit 2 Jahren widmet sich Frau Bojtcheva mit viel Begeisterung und
Liebe ihrer zweiten Leidenschaft - dem Theater. Das erste bulgarische
Theatercafe in Wien prasentiert dem interessierten Publikum grofle
Namen der bulgarischen Liebeslyrik, One-Man-(Woman)-Shows und
Theaterstiicke.

Die Moglichkeit der Begegnung bei einem solchen Anlass mit ihrer
»Clubstimmung“ wird gerne wahrgenommen und die Leute genief3en
es ,auf einem anderen Niveau, durch die Sprache des Theaters zu kom-
munizieren®. Weitere Infos iiber diese Initiative erwarten Sie in den
kommenden Ausgaben. »
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Cons Paday, e npedce-
damen Ha Mncmumyma
no cucmemamuuno 06y-
ueHUe U MPEHUPOSKA C
uenmpanu 6v6 Buena u
6 Xambype, asmop Ha 12
KHU2U, U30ames Ha CNUCcA-
HUEMo 3a MeHUONKMBHIM
»Opeanusayus Ha yveuqu-
me'; douenm 6 menoyHa-
poOHU  yHuBepcumemu.
3a wusHenomo cu Oeno
Kamo nucamen nony4asa
nemckama Haepada 3a 06-
Wiecmeena 1 0p2aHu3aLu-
OHHA KubepHemuka.

Leidensweg
Beruf

i\

Sonja Radatz ist Vor-

sitzende der  Geschiifts-
fithrung des Instituts fiir
Systemisches Coaching

und Training mit Stand-
orten in Wien und Ham-
burg, Autorin von 12 Bii-
chern, Herausgeberin der
Management-Zeitschrift
Lernenden  Organisation
(LO), Dozentin an inter-
nationalen Universitdten.
2003 wurde ihr fiir ihr
Lebenswerk der Deutsche
Preis fiir Gesellschafts- und
Organisationskybernetik
verliehen.

PeIgorTe N4 BE
QUG N HBNS
GIE)

TEKCT Cous Paparr

Ha TOBOPST C BBOAYIIEBJIEHNUE 3a paborara

BU/HO CTEIIEHTa Ha HEYJOBIETBOPEHOCT Ha

PabOTHOTO MSICTO € BUCOKA, a IPUYMHIATE 32 TOBA Ca
pasHo0OpasHu.

B IIppBo MMa none 3a usasu. Haii-xbcHo 1pu BTO-
paTa pabora Tpsi6Ba Bede ja cMe pasbpan, 4e BUHATK
HIU ce o6ellaBa ,[JBeTHA TPafMHa, a BCHUIHOCT Tpsi6Ba
Jla OTTOBApsIME 32 €JHO M3CHXHAJIO, YNCTO 1 Ge3Kpali-
HO IOJIE OT 3€/IeHYYIIN.

M VIma mwedose. Kakro 1 fja ru mornenHe 4oBek,
BCe MMaT HefocTarbit. [0OBOPAT Torasa, KoraTo e Imo-
mobpe ja Mbryat; obupar maBpure ot paborara, Kosi-
TO HOAYVMHEHNTE MM Ca UBII'BJIHUIN C IIOT Ha 4eJI0TO;
OINTBAT Ce HA BCUYKY IPOEKTH [ja CIOKAT CBOS II0-
4epK; TPBIBAT CU K'bM KBIIH C MIENTE Ha CTY)KUTETNTE
Cn...

M VIma ru i KOJIernTe, YacT OT eKIIIA HIf WM Ha pa-
6OTHOTO HM MSICTO — TOBA Ca T3 TeCHOTP'BJNTE, TE3M,
KOWMTO, BUAMII i, OVM/IN B IIpeX/eBPEMEHHA JleMeH-
st 1 3a6paBuIN, Ye MMa OIIpefie/IeHN YCIOBIS, KOUTO
TpsI0Ba [ja ce CIIa3Bart, 4e MMa KOJIeTH, C KOUTO TpsibBa
Ia paboTAT pbKa 3a PbKa, U 4e MMa MHPOPMAs, KO-
ATO Ce IpefiaBa Ha PYTY I YBeIN9aBa Bb3MOXKHOCTTA
3 [IEPCOHA/THY TIOCTVKEHISL.

W VIma u cprpysHunu. ToBa e HeIjo CbBCEM APYTO.
PasMmiieHnsTa, KAKTO M3IIEKA, CA MM YY>KAH, OII-
JIAKBAT Ce, KOraTo n300110 He ca B3eMaH! [OJ BHIMA-
HIIe, @ KOTAaTO MM Ce BB3/IOXKI HAKAKBa OTTOBOPHOCT,
JIe[IeHO sI TIPEXBBP/IAT Ha APYTUTE CTY>KUTENN; BCSIKA
IpelliKa ce NMPUINCBA OT efUH Ha APYT. 1o mpuHIpmn
3HAH 13001110 He ce IIpefaBaT HAaTaThK. ..

MoskexMe fHa ONMKIIEM BCUYKV IPWYMHU 33 CBOS-
T4 HEYHOB/IETBOPEHOCT B [ETAVIM U Jia MSTOTBUM
KOMIUIEKCHO TpefcTaBsiHe. Cb3HATETHO HAMA [ja TO
HampaBuM. VI3XOX/jaMe OT TOBa, 4e He Ce TOPMO3UM
»ei1 Taka“. IlpencraBere cu mOXKap: TOI He BH3HMKBA
»€1 TaKa“ 11 He ce pasIpOCTpaHsBa e Taka“ 3a fja ce
MOAbPYKA OI'BHAT, TPsAOBA KICIOPOA,. VI Taka camu ro
3axpaHBame Bceku jeH. C Ipyru Aymi, HUe caMi CMe
BIHOBHI 3a TOBA, 4e ce TopMmo3uM. EcrecTBeHo, ,He
MokeM nHade ", VI HanpoTns? »

Aieosiipn Sie neehn
OdETIEdENIIE)
SCNONY

TEXT Sonja Radatz

nige schwirmen von ihrem Job. Der Leidensfaktor

eitsplatz ist offensichtlich immens hoch - und die
Leidensgriinde sind vielfaltig.
B Da gibt es zunichst unser Aufgabenfeld. Spitestens
beim zweiten Job miissten wir’s eigentlich wissen, dass uns
immer ein ,Rosengarten” versprochen wird, und wir dann
ein verdorrtes, schier endlos sich erstreckendes Gemiise-
feld zu betreuen haben.
B Da gibt es Chefs und Chefinnen. Wohin man auch
blickt - sie sind scheinbar immer unzulidnglich. Sprechen
dann, wenn sie besser schweigen sollten; kassieren die
Lorbeeren fiir die Arbeit, die ihre MitarbeiterInnen im
Schweifle ihres Angesichts verrichten; versuchen stindig,
allen Projekten ihren Stempel aufzudriicken; gehen mit
den Ideen ihrer MitarbeiterInnen hausieren...
B Da gibt es KollegInnen im Team und an den Schnitt-
stellen - das sind die mit dem Tunnelblick, die in vorzeiti-
ger Demenz offenbar irgendwann einmal vergessen haben,
dass es einzuhaltende Rahmenbedingungen gibt; dass es
KollegInnen gibt, mit denen sie vielleicht Hand in Hand
arbeiten sollten; und dass es Informationen gibt, deren
Weitergabe die Chance auf eine kundengerechte Leistung
dramatisch erhoht.
B Da gibt es MitarbeiterInnen, die sind ein Kapitel fiir
sich. Mit- oder Nachdenken ist ihnen allem Anschein
nach fremd; sie beschweren sich, wenn sie nicht einbezo-
gen werden — und werden sie zur Verantwortung gezogen,
dann delegieren sie eiskalt an die Vorgesetzten zuriick; je-
der Fehler wird einem anderen zu- oder untergeschoben;
Wissen wird prinzipiell nicht weitergegeben...
Nun kénnten wir alle Griinde fiir unser Leiden bis ins
Detail beschreiben und eine komplexe Darstellung anfer-
tigen. Das tun wir hier bewusst nicht. Wir gehen davon
aus, dass wir nicht ,einfach so* leiden. Denken Sie nur an
ein Feuer: Es entfacht sich nicht ,,einfach so“ und es brennt
nicht ,einfach so* weiter. Um ein Feuer aufrecht zu erhal-
ten, brauchen wir Sauerstoff. Und den fithren wir selbst
jeden Tag zu. Mit anderen Worten: Wir schaffen unser
Leiden jeden Tag selbst. Natiirlich ,,kénnen wir meist gar
nicht anders®. Oder doch? »
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FINANCECOACHING

KAPITALANLAGEN FINANZIERUNGEN VERSICHERUNGEN

FINANCECOACHING Pissareva - Schmid OEG; 1160 Wien, Bachgasse &
l.: [01] 585 65 18; Fax: [01) 585 65 18-34; Internet: www.financecoaching.at
Maobil: 0043 699 19580421 e-mail: office@financecoaching.at

AKTYQAHO OT
Financecoaching

TEKCT Mar. Anera IIncapesa
TTPEBOJ] Kpuctnana Ilerposa

O06uu nonosxenust. Vixonomnkara 8 EBpona e BbB Bb3X0J, JOKa-
toyrasy B CAII] orcrabsa. ToBa MpoTUBOpeYN Ha JOCETAIIHVS OINT.
[ToBuuIaBaHeTO Ha CTOMHOCTTA Ha loapa ¢ mo4yTy 20 % OT HayaymoTo
Ha FOIMHAaTa MOXe Ja O'bfie 00JCHEHO C BUCOKNUTE IbP>KaBHM JIBIITO-
Be B IOxua EBpomna. ToBopu ce, ue HaAMa uHbmanus. TemmnoBeTe Ha
IOBUIIABAaHEe Ha IIEHNTE B PAa3BUTHUTE CTPAHM Ca HUCKM, HO € HajM-
Ile 3HAYUTETHO OOesleHsABaHE 12

Ha IapuTe B PasBUBAIIUTE CE Heroreamis Beonowie

1 -
bpKaBU, IPU IONIOKEHE Ye
ABp » 1P Pasenra

CTpaHR

Fagmumug s cw

TOYHO Te J[jOBefoXa [0 CIap & crpanm

Ha IIeHNTe B CBETOBEH Mallab

npes mnocnegHure 20 ropm-

HIl 4pe3 HUCKUTe pasxopu 3a  °

Tpys. CBUKHamM cMe Ha OT- .

HOCUTENHO pefKu penecun. B I I

6'bpele Te MoraT fja O'bfiaT I10-
L 2

4ecTH, BBIPEKN 4e He ca bef- 2 Jg J?‘t‘ .{.- ‘i" & _,.l-"

CTBUE, @ UKOHOMMUYECKY 3aKOH :

Ha IIpupojara.

Kanumanoeéu unéecmuyuu. Passupainre ce masapy Ije MMar
Bofiema pona npes 2030. Cropen akTyaaHo mpoyusaHe Ha Golden
Sachs Group npes cnenBamre 20 rOAMHY Ta3apHUAT IS/ HA Pa3BU-
BaINTE C€ CTPAHU IIjeé C€ YBEIMYM [[PACTMYHO, KOETO BEPOATHO I
TIOBeJie 10 OCTAaBAaHETO B CAHKA Ha YTBBPAWIUTE C€ Bede pasBUTHU
crpanu. [lo 2030 Kurait Mo>ke /ja JOCTUTHe TI0-BUCOKA MTa3apHa KaIu-
tazm3anys ot Tasu B CAIIl. brarogapeHye Ha BbBefIeHNTe MHOBAIVIN
B cepara Ha MHPOPMALMOHHUTE TEXHOJIOTUM, 34PaBeONa3BaHETO U
a/JITepHATMBHUTE €HEPIUITHM MSTOYHMULIM Te3/ MKOHOMUYECKU OTpa-
CJIM Ce pasBUBAT IO-6bP30.

Qunancupane. llBeitapckuaT GpaHK ce KOTHMpa IO Kypc efBa
1,28 dpanka 3a 1 eBpo. ITpu xypc 1,35 IlIBeitriapckara HalMOHAIHA
6aHKa Hallpa3HO MHTepPBEeHVPa Ha BaJyTHIUA Ia3ap B SKETAHMETO CU
Ia IpeKparyu npeKoMepHoTo nockbnsaHe. JInxsure B CAIl n B EB-
poIIa ca HaJHa/IM IO PeKOPJHO HUCKM HIBA, 8 HUBOTO Ha pepMHAHCH-
paHuATa e HeOUBajoO BUCOKO. CBETOBHIUTE IMXBEHM IPOLEHTH Ca Ha
JI'BHOTO Ha aKTYa/lTHUA CU IMKBII.

Heosunxcumo umymwecmeo. Crnen 1 centemspu 2010 mpu ckmodpaHe
Ha JJOTOBOP 3a HaeM Ha >KIINIIe I efHOaMIIIHA Kbl IO TPU TOIM-
HI1, KOMJCHOHATa Ha OpoKepa 1ile e B pasMep Ha eJH MecedeH HaeM, a
3a JJOrOBOPY HaJj TPU TONVHI — Ha ABa HaeMa. O6sBUTe 3a HaeM Tps16Ba
Ia ChAbpKaT MHGOPMALVIA 32 I'BIHNA MY pasMep, C BCUYKY BKTIOYEHU
pasxoy 10 KWINILETO, M OTJENHO OT TOBA €IMHMYHNITE PasXofy fa
O'bIaT IpeCcTaBeHy B JeTallI. *

Bulgaren in Osterreich « 10—12/2010

Aktuelles von
Financecoaching

TEXT Mag. Aneta Pissareva

Allgemein. Die Wirtschaft in Europa boomt, in den USA liegt sie dar-
nieden Das widerspricht jeder bisherigen Erfahrung. Der US-Dollar
hat sich seit Jahresbeginn um fast 20 % aufgewertet, eine Zeitlang
konnte das noch mit den hohen Staatschulden in Stideuropa erklart
werden. Man sagt, es gibe keine Inflation, die Preissteigerungsraten in
den Industrielindern seien niedrig. Jedoch gibt es in den Schwellen-
lindern eine erhebliche Geldentwertung, dabei waren es diese Lander,
die in den letzten 20 Jahren mit niedrigen Lohnkosten der Welt die
Preissteigerungen im Rahmen hielten. An die relativ seltenen Rezes-

sionen haben wir uns gewohnt.

17 Zweigetailte Welt der Inflation In Zukunft konnten sie hidu-

I %% Cusella Economist

" figer auftreten, dennoch sind

sie keine Katastrophe, sondern

T indusine Schwalion- eher ein 6konomisches Natur-
. lamder lander gesetz.
Kapitalanlagen. Emerging
4 Markte iibernehmen  Fiih-
34 rungsrolle in  2030: das
i I Aktienmarkt-Volumen der
a9 Schwellenldnder wichst tiber-
“'F *}’ .ﬂ". 4‘9“ proportional in den kommen-

den 20 Jahren. wahrscheinlich
wird es die etablierten Industrielinder in den Schatten stellen, so
Goldman Sachs in einer aktuellen Analyse. China konnte dabei bis
2030 eine hohere Marktkapitalisierung aufweisen als die USA. IT, Ge-
sundheitssektor und alternative Energien sind die wachsenden Wirt-
schaftszweige, der wichtigste Motor dafiir diirften signifikante Inno-
vationen sein.
Finanzierungen. Der Schweizer Franken notiert nur noch bei 1,28
Franken gegen den Euro. Bei 1,35 hatte die Schweizer Notenbank noch
vergeblich interveniert, um eine zu starke Aufwertung zu verhindern.
Die Zinsen in den USA und in Europa sind auf ein Allzeit-Tief ge-
fallen, Refinanzierung wird in Anspruch genommen wie nie zuvor.
Woher kommen die Mittel? Die weltweiten Zinsen haben einen zy-
klischen Tiefstand erreicht.
Immobilien. Ab 1. September 2010 sind bei der Vermittlung von
Wohnungsmietvertragen bzw. Mietvertrdagen fiir Einfamilienhduser
bis zu 3 Jahren max. eine Monatsmiete, bei Mietvertragen iiber 3 Jahre
max. - zwei Monatsmieten Provision erlaubt. In Inseraten miissen die
monatliche Gesamtbelastung als auch die Einzelkosten (BK, Heizko-
sten, Miete) detailliert dargestellt sein. *
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BceKu om mpemama 6b3pacm ¢
obuuaiino mecmonpebusasane 6 Aecmpus —
¢ 11paso na nemcuonna dobasKa

TEKCT Apnsokat bopuc Meropuen
Ten. 0043 (0) 650 968 59 48
E-Mail boris@metodiev.at

BM MeHCHOHep (BK/I. CHMpaly M BIOBULM) C OOMYAHO Mec-

GuBaBaHe B ABCTpMS ¥MMa I[PaBO Ha IEHCUMOHHA TO6GaBKa
(Ausgleichszulage), axo HeroBUAT 0611 FOXOf, T.€. HEHCYL, IUIIOC PY-
TUTe MY eBEHTYa/IHU TOXOAM (BK/L Te3 Ha ChIIPyraTa), KAKTO U JOXO-
I OT €BEeHTYa/IHOTO MY IIPaBO Ha M3APHKKa (OT paboTeIny fela T.H.)
He OTrOBapsAT Ha 3aKOHOYCTaHOBeH MUHuMajleH Hoxof (Richtsatz).
ToBa MpaBWIO BOKM U 38 BCUYKYU TPOKAAHM HA EBpoIeickust cbio3
(EC), xouto moyryyaBar meHcuu B crpaHa — wieHka Ha EC (Hanpumep
Iopryramus wiu Bearapus), 1 umMar 0614aiiHO MecTonpebuBaBaHe
B ABCTpus.

in Osierrsich und
das

Jeder Pensionsbezieher, der seinen
gewohnlichen Aufenthalt in Osterreich
hat, ist berechtigt eine Ausgleichszulage
zu bekommen

TEXT Advokatur Mag. Boris Metodiev
Tel. 0043 (0) 650 968 59 48
E-Mail boris@metodiev.at

d: Pensionsbezieher, der seinen gewdhnlichen Aufenthalt in Oster-
hat (einschlieSlich Witwen- und Waisenpension), ist berechtigt
eine Ausgleichszulage (Pension-Ausgleichszulage) zu bekommen. Die
Bedingung: Das Gesamteinkommen erreicht nicht das gesetzliche
Mindesteinkommen (Richtsatz). Das Gesamteinkommen besteht aus
Pension plus eventuelles anderes Einkommen, inkl. Einkommen des
Ehepartners und eventuelles Einkommen aus Unterhaltsanspriichen
(z. B. gegeniiber berufstitigen Kindern etc.). Diese Regelung gilt auch
fiir EU-Biirger, die Pensionen im EU-Ausland (z. B. Portugal oder Bul-
garien) beziehen, aber ihren gewdhnlichen Aufenthalt in Osterreich
haben.
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JJOKyMeHTHUTe 3a IeHCHOHHA Jo0aBKa ce MOJAaBaT B CHOTBETHIUA
HeHCHOHHOOCUTypuTeneH uHCTUTyT (PVA, SVA 1 fip.). YcnoBusATa 3a
Io/y4aBaHe Ha 1o6aBKaTa, 0CO6eHO 00MYaIHOTO MeCTOIIpebrBaBaHe
B ABCTpUS, HO CHLIO ¥ TOMleMMHATA Ha OOIIMTE JOXOMM, BKITIOUNTEN-
HO TIPaBOTO Ha M3APBKKA, Ca IPeIMeT Ha LiaTe/Ha IPOBepKa.

Pasmep na nencuonnama 006a6xa

Kakro criomeHax, HeHCMOHHATa Jo0aBKa e pas/mKaTa MexX/y 001mus
moxon (Gesamteinkommen) Ha ImeHCHOHepa B ABCTpUA U 4y)XOMHA
(meHcHUA IUIIOC APYT [OXOF, OT paboTa, KaluTal WK M3APHKKA), OT
elHa CTpaHa, ! 3aKOHOYCTaHOBeHMsA MMHMUMaseH noxof (Richtsatz),
OT #pyra.

MeceuHno
322010

MuHMMareH JOXOJ 3a HEHCMOHHA J00aBKa
Richtsitze fiir die Ausgleichszulage

Die Ausgleichszulage ist bei dem jeweiligen Pensionsversicherungs-
trager (PVA, SVA etc.) zu beantragen. Die Voraussetzungen der Aus-
gleichszulage ist vor Allem der gewdhnliche Aufenthalt in Osterreich,
aber auch Hohe des Gesamteinkommens plus Unterhaltsanspriiche
etc. Dies alles wird wegen Missbrauchsgefahr sehr genau gepriift.

Hohe der Ausgleichszulage
Die Ausgleichszulage erginzt die Pension um die Differenz zwischen

Gesamteinkommen (Bruttopension plus Nettoeinkommen plus Un-
terhaltsanspriiche usw.) einerseits und dem Richtsatz andererseits.

HeHCMOHep, JKHMBeEECI] CAMOCTOATETHO

ITo6aBKa 3a fieTe, YMIITO HETO OXOJ, HE HaIBUINABA
€ 288 (He Baky1 IIpY TIEHCHA 32 BOBUIIN WIIV CHPAL)

€121

ITencuonep (IrbjIeH) CUpak 0 HaBbPIIBaHe Ha 24 T. €433
ITencuoHep (Irb/ieH) CHpAK CIef HABbPIIBaHE Ha 24 I. €784

IIPUMEP

ITencuoHep (HampyMep ¢ NEHCUA 3a CTApOCT) IOIy4YaBa OpyTHA
neHcusA B pasmep Ha € 150. Hama gpyr goxon. XKusee B e mop,
HaeM BbB BueHa 3aegHO cbC chrpyrara cu. Cbopyrara Imomydasa
6pyTHa IeHCKsA B pa3Mep Ha € 125 1 HAMa APYTM JOXOMIM.

U39V C/IAIBAHE

€ 1175 (Familienrichtsatz) — € 150 — € 125 = € 900 meHCMOHHA [10-
6aBka (Opyro) 3a mBamarta 3aegHo. CymaTa ce HaMamsABa U ¢ 5 %
3ApaBHA OCUTYPOBKA.

JIpyzu npedumcmea

[IpaBouMaminTe Ha MEHCMOHHM LOOABKYU Ca OCBOOOMIEHU OT CIiell-
HUTE TAKCK — 32 PeLelITH, 3a eJIEKTPOHHA (3paBHA) KapTa, 3a pajno
u teneBusus u TefedoH. ChlllecTBYBaT U pefnLa APyru JOOABKM 1
HaMajeHMs B 3aBUCUMOCT OT (efrepanHara 06acT Ha MecTonpebu-
BaBaHeTO, KOUTO MOTAT [ja Ce Hay4aT OT OOLiMHATa WIN JaHbYHATA
IUPEKIVISL., *

Pro Monat
Richtsitze fiir die Ausgleichszulage im Jahr
2010
Fiir alleinstehende Pensionisten €784
Erh6hung pro Kind, dessen Nettoeinkommen € 288,36
nicht tibersteigt (nicht bei Witwer- oder Witwenpen- €121

sion)

Pensionsberechtigte auf Waisenpension bis zum 24.
Lebensjahr, falls beide Elternteile verstorben sind

Pensionsberechtigte auf Waisenpension nach dem 24.
Lebensjahr, falls beide Elternteile verstorben sind

€784

BEISPIEL

Ein Pensionist (z. B. Alterspension) erhilt eine Bruttopension in der
Hohe von € 150. Er hat kein anderes Einkommen, wohnt in einer
Mietwohnung in Wien zusammen mit seiner Ehefrau/Lebensgefahr-
tin, die auch eine Bruttopension von € 125 - und kein anderes Ein-
kommen hat.

BERECHNUNG FAMILIENRICHTSATZ

€ 1175 (Familienrichtsatz) — € 150 - € 125 = € 900 Pension-Ausgleich-
zulage (brutto) fiir beide Partner zusammen. Der Auszahlungbetrag
reduziert sich weiter um 5 % Krankenversicherung.

Andere Vorteile

Bezieher einer Ausgleichszulage sind von der Rezeptgebiihr und vom
Serviceentgelt fiir die e-card als auch von den Rundfunkgebiihren
befreit bzw. kénnen einen Antrag auf Zuschussleistung zu den Fern-
sprechgebiihren stellen. Dariiber hinaus ist die Gewéahrung von wei-
teren Beihilfen und Erméfligungen moglich. Auskunft gibt das Fi-
nanzamt oder Gemeindeamt. »

Bulgaren in Osterreich « 10—12/2010
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ITornex xkbM Buroma ot Codust
Blick zum Vitosha von Sofia

, 109 TM3AQ0BAO
Butowa“

TEKCT JJounka IIBeTaHOBa

ITppBOTO MM M3KauBaHe Ha BuTola KaTo TypuCT Oellle OTKBM
kBapTan ,,KHskeBO, B mocoka 3rmarHute MocToBe. He cTurHax jja-
nede. Bropust onut 6erre MHOTO 110-ceproseH — 10 BossHCkus Bo-
Zomaj ¥ 00paTHO OT IOC/IeHAaTa CIIMpKa Ha aBToOyc 107 B KBapTa
,bosiHa“. Hukora Hsima fa 3abpaBs To3u geH. OTrorasa ce BIOOUX
MICTVHCKM B IUTAHVHATA U YCeTUX KaK CJIef] BCeK) HOB MapIIPYT Me
3aB/IaiABallle YyBCTBOTO HA e[MIHEHNe C IIPMPOJATa U HyX/aTa fja
ce Bp’bIljaM OTHOBO 1 OTHOBO.

ITpupopHuAT mapk ,Butoma“ e mbpBuAT B bbirapus u Ha Ban-
KaHCKMs HOMYOCTPOB. PasmonoxeH e B leHTbpa Ha IOrosamapua
Bomrapus, mexpay Crapa mraHuHa u Pumo-Pomonckmsa Macus.
[TppBaTa OTKpUTA XIKa € ,A/IeKO, HaMMpalla ce B MECTHOCTTA
Kucenuuie 1 nmonagama cera B Ipefie/INTe Ha TYPUCTUYECKIS LeH-
TP ,Aeko“ B MecTHOCTTa ce HamMMpa ¥ BUTOLIKUAT AeHApapu-
YM, KbJieTo Ha 1towy or 1400 gKa MoraT fa ce BUAAT MHTEPECHU
I'bPBECHU M XPAaCTOBUIHM BU0Be. MHOro 6'bp30 Ciief IrbpBaTta ce
HosBsBAT U X1KuTe ,Cemmmmua’, ,Kymara®, ,,Qondon, ,Innrasa’
»Enensaiic®, ,MoMmHa ckama“ u p.

OcHoBHUTe mopxomy KbM Buroma ca orksm Kmaguuia, ,,Bra-
nas’, ,Kusoxeso, ,,bosna®, ,[Iparanesun’, ,CumeoHoso, , buctpu-
ma“ n JKenesunia.

Karo Hayao Ha MOJiepHVsI OpraHU3N-

« PpaH TypuU3BM ce IpyeMa I'bPBUAT U3JET
B napx ,Bumowa“ na

pasnonoxenue Ha Mypu-
cmume ca Had 290 km arneu
u HAd 0sadecem mypucmu-
uecku mapuipyma.

Iloseue ungopmanus 3a
msx moxceme 0a omkpue-
me Ha www.park-vitosha.
org, www.vitoshamount.
hit.bg.

1o Yepun Bppx Ha 27-28.08.1895 ., geno
Ha mucarens Anexo Koncrantunos. To-
raBa Toit usBexxaa 300 Typuctu go Bbp-
xa. Ha 23.07.1899 r. 27 gy - yyacTHM-
1M B TOBa IIbPBO M3KayBaHe, OCHOBABAT
U II'bPBUA TYPUCTHYECKN K1y6 B Bbira-
pus, HapedeH Ha uMeTo Ha lllacTinBena,
KOETO Ce CMATA U 3a Ha4a/I0TO Ha opra-
HU3VMPAHOTO TYPUCTUYECKO JBVDKEHNUE B

boparapnsa. »

A suxc 6e, Haitwo, mas 2usdasa Bumouua,
UMA 7IU HeU40 NO-KPACUBO OM Hest 6 cee-
ma! Hukoea He com ycewsan no-padocmHu
MPBNKLU 0M OHS OeH, 8 KOLMO HAKapax eoHo
XUZIOHO MHOXMeCTN80 0a ce nokamepu no
HetiHume CK/I0HO8€, 3a 0a ce 8v3Kkauu Ha Yep-
HU 8PBX U 04 Ce HACTIAOU HA 04APOBAINeNHA-
ma enedka, KoAmo ce omeaps 3a 4o8exd om
Hezo. Xy6asa e mas nawa boneapuiixa, Ho
Hue ouse He cMe NPUBUKHAU 0d ce padsame
Ha HetiHume kpacomu!

Aneko Koncrantnnos

Das hubsche
Vitosha

TEXT Donika Tsvetanova
UBERSETZUNG Irina Hantschl

b

Zum ersten Mal habe ich das Vitos-
ha-Gebirge vom Bezirk Knyazhevo
aus in Richtung Goldene Briicken
bestiegen. Ich bin nicht weit ge-
kommen. Mein zweiter Versuch war
erfolgreicher - ich ging von den Bo-
yana Wasserfillen aus bis zur letzten
Haltestelle der Buslinie 107 im Be-
zirk Boyana. Ich werde diesen Tag

Mopenute Ha BuToma
Die Mordnen des Vitosha-Gebirges

nie vergessen. Von da an habe ich mich
in diesen Berg richtig verliebt und gespiirt, dass mich nach jedem Ausflug
das Gefiihl, mit der Natur verbunden zu sein erfasste, und das Bediirfnis
immer wieder hierher zuriick zu kommen.

Das Vitosha-Gebiet ist der erste Naturpark in Bulgarien und am Balkan.
Der Park befindet sich in der Mitte von Siidwest-Bulgarien, zwischen
Stara Planina und den Rila und Rhodopen Gebirgen. Die erste offene
Berghiitte am Weg ist die Hiitte Aleko in Kiselishte, sie ist Teil des Tou-
rismuszentrums Aleko. In dieser Gegend befindet sich auch das Vitosha
Dendrarium, wo auf einer Flache von 1400 m* einzigartige Baum- und
Straucharten wachsen. Nach der ersten Berghiitte folgen die Hiitten Seli-
mittsa, Kumata, Fonfon, Tintyava, Edelweif}, Momina Skala etc.

Die Hauptzugdnge zum Vitoshagebirge fiithren tiber die Déorfer Kladnitsa,
Vladaya, Knyazhevo, Boyana, Dragalevtsi, Simeonovo, Bistritsa und Zhe-
leznitsa. Einige davon sind schon Bezirke von Sofia.

Als Beginn des modernen organisierten Tourismus gilt der erste Ausflug
zum Gipfel Cherni Vrah am 27-28. 08. 1895 organisiert vom Schriftsteller
Aleko Konstantinov. Damals fithrte er 300 Touristen zum Gipfel. Am 23.
07. 1899 griindeten 27 der Teilnehmer dieses Ausfluges den ersten Touris-
musklub in Bulgarien und nannten ihn nach Aleko Konstantinov Shtast-
livetsa (Der Gliickliche). Das gilt auch als der Anfang des organisierten
Tourismus in Bulgarien.

Der Nationalpark Vitosha bietet den Touristen mehr als 290 km Wander-
wege und mehr als 20 Wanderrouten. »

Mehr Informationen dariiber finden Sie unter www.park-vitosha.org, www.
vitoshamount.hit.bg.
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LIBETH, CHATr U
MUCAUTEAM B AAND QX

TEKCT u CHUMKU
Enuna [{enosa

EnBa mu gpyro ceno mMoxe f1a ce MOXBa/my C TOIKOBA MHOTO Harpaju
7 OT/INYMASA, KAKTO CIYIIEHOTO B TUpoyckuTe Anmu Ajmobax. To mpute-
JKaBa CIIelMajIeH CepTUdUKAT OT ABCTPUIICKIA MHCTUTYT IO 3fjpaBe-
OIIa3BaHeTO 3a Hall-4MCT BB3AYX B ABCTpIs, Ipe3 1983 I. e 06s1BeHO e
3a Hall-KpacMBOTO aBCTPUIICKO, a npe3 1993 I. — u 3a Hall-KpacuBOTO
11BeTHO ceno B EBpomna.

ITpes naToro Anmbax mpuinda Ha OyXHal LiBeTeH o6yak. I]BersaTa
TIpeNMBaT OT BCMYKM IIPO3OPIY M T€pacu Ha KBIUINUTE, CTENAT Ce Kpail
TPOTOApUTe, BA/LAT OT OKAYeHNUTe 110 CTBI00BeTe cakcuu. bemu, dep-
BEeHU, PO30BH, Te PUCYBAT repba Ha CeNOTO Ipel LybPKBATa, M3IICBAT
JMeTO My, OOTPBILAT IO B YXaHHA Iperpbaka. OTTyk Xopara TpbIBaT
TI0 CBOMTE MAapLIPYTy B II/IAHMHATA, KapaT Kojle/la, a CK/IOHOBETE Hao-
KOJIO Ca IIOAXOZIAIIN 32 IeNTAIIAHEPU3 M.

ITpes 3uMaTa CHerdbT IpeBpblia Ajnbax B 6s1a puKaska. Bucoku-
Te 1mobesie/ BbPXOBe CAKAll PEeBHVBO IA3AT CEILETO OT ChPAUTHUTE
BETPOBE, a TECHUTE YIMYIKY C€ YCMMUXBAT HA Bb3I/acUTe Ha CKUOPUTE,
noTer/mumy KbM muctute. CeoTo ImpuTexaBa 051 0CKap 3a OT/IMYHU
YCTIOBUS 3a CKI U CHOYOOP], TaKa de KaKBO Jja paskasBaMe 3a UCTUTE
n nudrosere!

Ilo cumata Ha cnienMazieH 3aKoH, pueT npes 1953 r. o MHMLMATUBA
Ha ToraBallHuA KMeT AipoHc Mosep, BCHUKI HOBY Crpajy Tpa6Ba fia
6baT HOCTPOEHN B TUIIMYHMUA 32 CENOTO apXUTEKTypeH cTI. Taka ce
3aIIa3Ba I IOAbPyKa HeroBaTa yHIMKaIHa arMocdepa 1 00/uK.

EpmucTBeHara crpajia, KoATO CM IO3BOJIABA Jla Cé OT/IMYaBa Cpef
TUINYHNUTE JbPBEHM Kb, € n3BecTHUAT KoHrpeceH neHTop. Toit e
nocrpoeH mpes 1950 I. 1 Hocy MMeTo Ha moetecata Ilayma ¢on Ilpe-
pofiaBuY, Halycala TEKCTA Ha HallIOHA/IHNUA XMMH Ha ABCTpus. Besaxa
TOJVHA TIPe3 aBIYCT CENIOTO € NOMAKMH I Ha IONynApHUA EBpomneiicku
¢dopym-Anmnbax, 4neTo HavajIo e MOCTaBeHo mpe3 1945 . CrburueTo
IIpVB/INYA BOZEIIY CBETOBHNU YMOBe B 00/IaCTTa Ha HayKaTa, OM3Heca,
U3KycTBOTO 1 nmonmutukara xkaro Kapn Ilonep, Vinpupa lanpy, XKax [le-
nop, Vikax Pabus, BpyHo Kpaiicku. CpO1paHeTo Ha TOIKOBa MHOTO
JIMYHOCTH, POPMUPAIN C UJieUTe CU Pa3BUTUETO HA BEKa, CTaBa IIOBOJ
4ecTo fa Hapu4aT AJbax ,,ceno Ha MUC/IUTENN .

Janu mie poiifete B ANmbax 3a cpellja ¢ IBeTATa, Aa IoKapaTe CKI WIn
110 TIOBOJ, Ha Ba)keH opyM — pasxofKaTa U3 KpacUBOTO CeJIo e O'blie
CBC CUTYPHOCT 3aITOMHSAIIIO Ce MPEeXNBABAHE. *

Blumen, Schnee und
Denker in Alpbach

TEXT und FOTOS Elitsa Tsenova
UBERSETZUNG Karolina Dimitrova

Wohl kaum ein anderes Dorf konnte sich so vieler Auszeichnungen rith-
men, wie das in den Tiroler Alpen gelegene Alpbach. Es besitzt ein spe-
zielles Zertifikat fiir die reinste Luft Osterreichs vom Osterreichischen
Institut fir Gesundheitswesen, im Jahr 1983 wurde es zum schonsten
osterreichischen Dorf erklart, und 1993 auch zum buntesten Dorf Eu-
ropas.

Im Sommer ist Alpbach eine einzige Blumenwolke: die Blumen quellen
aus allen Fenstern und Terrassen der Hauser, sie breiten sich lings der
Gehwege aus, sie flieflen aus Blumenampeln, die an den Laternen befe-
stigt sind. Weif3, rot, rosa, sie zeichnen das Wappen des Dorfes vor der
Kirche, sie schreiben den Dorfnamen, sie umfassen alles in einer duf-
tenden Umarmung. Von hier brechen die Leute zu ihren Wanderwegen
in dee Berge auf, sie fahren Rad und die Abhange ringsherum sind von
Drachentfliegern genutzt.

Im Winter verwandelt der Schnee Alpbach in ein weifles Méarchen. Die
hohen weiflen Gipfel scheinen das Dorf vor bosen Winden zu beschiit-
zen und durch die engen Gassen hallen die Rufe der Skifahrer, die zu
den Pisten aufgebrochen sind. Das Dorf hat einen ,weiflen Oscar® fiir
seine ausgezeichneten Bedingungen fiir Ski- und Snowboard fahren, es
ist also miiflig, die Pisten und die Liftanlagen extra hervorzuheben!
Kraft eines Sondergesetzes, das 1953 auf Initiative des damaligen Biir-
germeisters Alfons Moser verabschiedet wurde, sollen alle neuen Ge-
béaude in dem fiir das Dorf typischen Baustil errichtet werden. Auf diese
Weise erhilt und bewahrt es
sich seine einzigartige Atmo-
sphére.

Das einzige Gebdaude, das
sich von den typischen Holz-
hausern unterscheidet, ist das
bekannte Kongresszentrum.
Es wurde 1950 erbaut und
trigt den Namen der be-
rithmten Dichterin Paula von

Preradovié, die den Text der
Nationalhymne Osterreichs geschrieben hat. Jedes Jahr im August ist
das Dorf Gastgeber des bekannten Europdischen Forum Alpbach, des-
sen Grundstein im Jahre 1945 gelegt wurde. Das Ereignis zieht interna-
tional fithrende Kopfe im Bereich der Wissenschaft, des Business, der
Kunst und der Politik an, wie zum Beispiel Karl Popper, Indira Gandhi,
Jacques Delors, Yitzhak Rabin, Bruno Kreisky. Das Sammeln so vieler
Personlichkeiten, die mit ihren Ideen die Entwicklung des Jahrhunderts
mitgeformt haben, fithrt dazu, dass Alpbach oft ,das Dorf der Denker*
genannt wird.

Ob Sie nach Alpbach wegen der Blumen kommen, oder um Ski zu fa-
hren, oder aus Anlass eines Forums kommen: der Spaziergang durch
das schone Dorf wird sicherlich ein unvergessliches Erlebnis bleiben! »
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bbAraPCKATA KHUIG

M3BbH bbArapus

ITopagy KbCHOTO pasBUTME HAa KHUIOIIe-
garaHeto B Ocmanckara umnepus (XVIII
BeK) B HayajioTo Ha XIX Bek B bbirapus nma
caMo efiHa-eMHCTBEHA MOJEPHO 000py/Ba-
Ha KHUTOIIeYaTHUIIA — B Puyckua ManacTup.
T e kpaliHO HeTOCTAaTbYHA J]a TOKPMEe Hapac-
HajlaTa MOTPeGHOCT OT KHUIY U TIPEICTABH-
Te/IUTe Ha IPOXOXKAAIaTa ObArapcka MHTe-
JIMTeHIIMA ca IPUHYJEHN fla ThPCAT II07Ie 3a
U3ABa B FOJIEMITE eBPOIIEVICKY IPajloBe.

braropapenne Ha gyMpeKkTHaTa Bpb3Ka, KO-
ATO ocurypssa peka JlyHaB, KyITypHMAT
obMmeH ¢ ABCTpuiicKaTa MMIIEpPHs 1 MO-CIIe-
L[aJTHO C HeifHaTa CTONNIA € U3K/TIOYNTENTHO
VMHTEH3NBEH ¥ B MHOTO acCHeKT! IOBIMABA
BBPXY PasBUTMETO HA MOJEpHaTa O'bIrapcka
Ky/ITypa 1 061iecTBo. 3aToBa He € YyIHO, de
MMeHHO BueHna e Hail-roseMuAT LIEHTbp Ha
6BbITapCcKO KHUTOIEYaTaHe M3BBH Ipefeni-

Xp. I. Tanos

Hristo Danov

n, Taps i, Tapa

s Bpazapcku kHuau, gl

7YY “if-l' aa vgf

ety nevamanu BbB Buena agudnn

Memi 1845-1878 i py

TEKCT u [TPEBO]] brara 3imareBa " w‘-rI' ey o W_I..Ir

Te Ha Ocmanckara nmmepnsa. Tosa ce I':":"":E

IB/DKM, OT efHa CTpaHa, Ha ¢axTa, Je gﬂjm :

IIOBEYETO BUEHCKU M3JIaTe/ICTBa ca KO- -*Ifﬂ

MepCUaTHO OPMEHTUPAHY U JIO TOIAMA :‘"“Til

CTENeH ca TOJIEPAHTHM KBM CHIbprKa- l'ili'.‘H'i'l!

HUETO Ha OTIIeYaTBAaHUTE NpOU3Befe- i . i[l

HuA. OT gpyra cTpaHa, HOFOOHO CIITHO F"ml#mt'
KYJATYPHO - 2

YITYPHO BIMsAHME € OMIO CTpaTeru ]

YeCKIM Ba)XHO U C OI/ie]] Ha MOAUTIYe- :f Tah

CKaTa CUTyanysA Ha bajkaHuTe 0 ToBa ALy

pasoTa o

Bpeme. IIpes XIX Bek BbB Bmena ce {4 0 i

OoTmnevJarBaT MHOXXECTBO PENNTMO3HA

W CBETCKM KHWTH, C KOETO Ce MONaraT :{:m "‘af: In WIE!'E QEdl'UkatE nlmtfg:

ocrosuTe Ha mopepuus Gwirapccn  mma Dulgarische Buicher — FEEE
At v

€3JIK M TPaMaTMKa, KAaKTO 1 Ce Ch3faBar  (MEEAEd 1 0QAR_ 1878 HABEARY

s 1 A iffs 1 A,

y4ae6HNLM 1 yaebHM mocobus 3a mpo-
XOX/JALIOTO O'B/ITAPCKO CBETCKO Y4N-
mue. IIpes 1875 r. Xpucro [lanos n fHKo
KoBaueB ocHOBaBaT IrppBaTa Gbirapcka Ie-
yaTHMUIA BbB Buena, koaro cren OcBo-
60X/ieHNeTO e IpeHeceHa B [1oBauB.
ITo cmmara Ha Hapepbara 3a permo-
3MpaHe Ha e€K3eMIULAPH, HeJCTBAIA B
ABCTpUS 110 TOBa BpeMe, rosiMa 4acT
OT OTIEYaTBAHNMTE TOTaBa KHUTY Ca I10-
magamu B Kpanmckara mpupgBopHa 616-
moTexa. Taka gHeC ABCTpmiicKara Ha-
[MOHA/HA OMOIMOTeKa pasIoyara Cbe
crierjuanied GOHJ Ha GBITAPCKY KHUTK
or XIX Bek, OTIe4aTaHM BHB BUEHCKU
nedarHuuy. IIpes 2007 r. Haii-mHTEpec-
HUTEe eK3eMIUIApK 6sXa IOKa3aHM Ha
nsnoxk6ata ,,bparapcku KHury, medara-
HU BBB Buena (1845-1878 1.), opranu-
3MpaHa 1o nosoy Ha 200-roguInHMHATa
OT M3[aBaHeTO Ha I'bpBaTa ObIrapcka
reyaTHa KHITA, a UMEHHO ,,HemenHmka“
Ha Codpounit Bpasaucku.
B pamkuTe Ha mocemeHneTo B AB-
CTpMIICKaTa HAlMOHANTHA OMOIMOTeKa
Ha r-H Mapun KaBpbkoB, obmacteH
yupasuren Ha CyBeH, eKum Ha ,BBi-
rapurte B ABCTpUS " Ce CpeljHa I Pasro-
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IIpes XIX Bek 3a nepuopa 1845-1878 . BbB
Buena ca orneyarann okosno 334 KHUTU

Bapsi C TeHEePaTHNs JUPEKTOp Ha O6ubmmore-
xara i-p Voxana Paxunrep u c i-p Kapmen
ITerpa Moiicu ot cmaBucTuIHMA otgen. Te ¢
TOPAOCT HU TOKa3aXa eJHU OT Hall-IleHHU-
Te ex3eMIyisipu BbB ¢oupga — Codponnenns
»Henmennux", ornevaran npes 1806 r., u ,Ka-
neHpapa Ha 6aHarckute 6Barapu’ ot 1861 r.
Ha JIATMHCKY, KOJTO MMa YHUKA/THA TMHTBIC-
TUYHA CTOMHOCT. Heommcyemo e 4yBCTBO-
TO [a PasNMCTBAII CTPaHMIUTe Ha ,Hemen-
HUKa“ Ha II'BPBUS IOCTEZOBATE HA [{ENOTO
Ha cB. [lamcuin Xunenmapckn. Boprnpekn ge
CDBIIECTBYBAT U MO-PAHHN IEYaTHU KHUTH,
U3CTIe[OBATENINTE TIOYTH eANHONYIIHO OIpe-
merst ,, Kupnaxonpomnon, cuipeu HemenHuk
Ha Codponnit Bpasancku kato wppBaTa HO-
BOOB/ITApCKa MleYaTHA KHUTA, KOSATO Hajlara u
TOBOPUMUS €3MK 33 KHIDKOBeH. COOPHMKBT
MMa MCTOPMYECKO 3HaYeHMe 3a HaC, OBIrapu-
Te, ¥ OTCKOPO € €[jHA OT I'bPBUTE CefieM OBII-
rapcKu KHUTM, Hamepunu MAcTo B CBeTOB-
Hara gurntanHa 6ubmorexa (World Digital
Library). »
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Bulgarische Druckwerke
auBerhalb Bulgariens

Die etwas verspitete Entwicklung des Buch-
druckes im Osmanischen Reich (XVIIIL. Jh.)
hatte zur Folge, dass es in Bulgarien zu Be-
ginn des XIX. Jh. nur eine einzige modern
ausgertistete Druckerei im Rila-Kloster gab.
Sie war allerdings nicht in der Lage, den ge-
stiegenen Bedarf an Biichern zu decken,
sodass sich die Vertreter der jungen bulga-
rischen Intelligenz gezwungen sahen, in den
groflen europdischen Stidten nach neuen
Handlungsrdumen zu suchen.

Da die Donau eine direkte Verbindung zu
Osterreich bot, war der Kulturaustausch mit
dem Kaiserreich und insbesondere mit sei-
ner Hauptstadt Wien sehr intensiv und hat
in vieler Hinsicht die moderne bulgarische
Kultur und Gesellschaft beeinflusst. In die-
sem Sinne ist es nicht erstaunlich, dass gerade
Wien das grofite Zentrum des bulgarischen
Buchdrucks

auflerhalb des Osmanischen
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Reiches war. Dies ist zum einen dadurch
zu erkliaren, dass die meisten Wiener Dru-
ckereien kommerziell orientiert waren und
weltanschaulich tolerant, was den Inhalt der
gedruckten Werke betriftt. Zum anderen war
so ein starker kultureller Einfluss strategisch
wichtig im Hinblick auf die aktuelle politische
Situation auf dem Balkan. Im 19. Jh. wurden
in Wien zahlreiche religiose und weltliche
Biicher gedruckt, die als Grundlage fiir die
moderne bulgarische Sprache und Grammatk
dienten, sowie Lehrbiicher und Lehrbehelfe
fir die noch jungen bulgarischen weltliche
Schulen. 1875 griindeten Hristo Danov und
Janko Kovacev die erste bulgarische Drucke-
rei in Wien, die nach der Befreiung nach Plo-
vdiv verlegt wurde.

Laut der damals geltenden Verordnung zur
Pflichtablieferung gelangte die Mehrheit der
in der K&K-Monarchie erschienenen Werke
in den Bestand der kaiserlichen Hofbi-
bliothek. So verfiigt die Osterreichische
Nationalbibliothek heute tiber eine spe-
zielle Sammlung von Bulgarica, die im
19. Jh. in Wiener Druckereien gedruckt
wurden. Die interessanesten Exemplare
wurden 2007 in der Ausstellung ,,In Wien
gedruckte bulgarische Biicher 1845-1878
gezeigt, die anlésslich des 200. Jahrestages
des Erscheinens des ersten gedruckten
bulgarischen Buches, ndmlich ,,Nedelnik®
von Sofroniy Vrachanski veranstaltet wur-
de.

Im Rahmen des Besuches des Gouver-
neurs von Sliven Herrn Marin Kavrakov
in der Osterreichischen Nationalbiblio-
thek hatte das Team der ,,Bulgaren in Os-
terreich® Gelegenheit zu einem Gesprach
mit der Generaldirektorin der Osterrei-
chischen Nationalbibliothek Dr. Johan-
na Rachinger und mit Dr. Karmen Petra
Moissi von der Arbeitsgruppe Slavica. Mit
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Stolz zeigten sie uns einige der wertvollsten
Exemplare aus dem Bestand - ,Nedelnik®
von Sofroniy Vrachanski, gedruckt 1806, so-
wie ein linguistisch besonders interessantes
Exemplar eines Kalenders der Banater Bulga-
ren auf Lateinisch aus dem Jahr 1861. Es ldsst
sich kaum in Worte fassen, wie es sich anfiihlt,
die Seiten von ,Nedelnik“ umzublittern, von
dem Werk, das vom ersten Nachfolger des
hl. Paisiy Hilendarski stammt. Obwohl auch
frithere Druckwerke existieren. Alle Forscher
sind sich einig, dass ,,Kiriakodromion®, d. h.
»Nedelnik® das erste neubulgarische gedruck-
te Buch ist, das die gesprochene Sprache als
literarische Sprache etablierte. Das Werk hat
fiir uns Bulgaren eine historische Bedeutung
und ist seit kurzen eines der sieben bulga-
rischen Biicher, die in der World Digital Li-
brary aufgenommen wurden. »
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bbArapus B

MOAKHK CTBIKH

B npodvmicerue Ha mpu ceOMULUl Nomysax
cama u3 Boneapus, 6e3 da moza da eo6opst
MHO20 006pe e3uka. ITemysanemo beuie Kamo
conuxcasare c 6vnzapckume mu npeoyu, 3ems,
Kynmypa u He Ha NocneoHo MACmo — ¢ 0v7-
eapckust maumanumem. Mossm 6awa Jumuo,
Koiimo e dowsn 6 Aecmpus npe3 1942 zoouna,
CU OCaHa 3a8UHA2Y HYHOeHel, 6 CIPaHama
u 6 cemeiicmgomo cu. Ceea, MHO20 200UHU
c71ed Hez08ama CMvPM, ce NoUyecmeax 0oc-
mamwsuHo c60600Ha 0a pasbepa noseue 3a
Hezosama cmpaa.

Cosonon

IIpucturnax B Cosomon. He 3Haex kbM
KOro fa ce 06bpHa. Hamalie HUKAKBY THM-
HOKOCU TI'bPKMHM, KOUTO fIa MM IIpe[JIoXKaT
cTast, KakTo Mu Oelre kasaHo. VI taka ¢ 6a-
raxa B pplje 00MKansiax B Kpbr. OT HIKaKbB
cTap rpaj CblLio HAMAIIe U C/Iefia.

Mnago Momue mpopjaBalle aHTUKBApHU
KHUTU Ha BXOJIa Ha €fIHa Kbllla 1 a3 TO IIOIN-
Tax Jlajii 3Hae Kbjje Mora fia HaeMa CTas, Tbil
KaTo 3amoyBalle jja ce CTbMHsABA. To BegHara

ce 06"pra KBM COOCTBEHMYKATa Ha KblIaTa

Txara cTaimdka c Iefika KbM MopeTo. TonkoBa cbM IjacTvBal
Mein stilles Zimmerchen mit Meeresblick. Ich bin gliicklich!

U T MM TTI0OKa3a MajIKa CTaly4Ka, KOSATO Haex C
YEOBOJICTBHE: C MaJIKa Tepacka, MajKa OaHs,
MaJI'bK Te/IEBU30P, MaIDK XIaAVTHUK. Beud-
Ko 3a 15 nB. baAX macTamBa, 3amoTo MMax
Xy6aB M3IJef] KbM MOpPeTO, 6e3 crpaju Ipep
MeH WIM IIYM OT 3aBeJieHNsA M TPaHCIOPT.

Kpucmuna Onepman-Dumos —

zpagunen Qusaiinep, CHeyuaAuc no

8P Bb3KU ¢ obwecmeenocmma, Maika Ha
nem Oeud, >Kueee u pabomu 6v6 Buena

Hocex 3a amene cnuBu, S0bIKM, X190, Mac-
JI0, CUpeHe, MapMaJiaf, 3aXap, IMMOHN U Yail.
Tepacara 6e o63aBemeHa ¢ Macu4Ka, CTOI U
crpHYOOpaH. He Mu m Tpsbsaie mosede.
Xassiikara CbIIO ce OKasa I'BPKUHI U Ce
kaspaute Kern. IIpn mianexa Hamepux fiBe
HEMCKU KHUTM, KOUTO KYIIUX C YIOBOJICTBHE.
Toit Mu Kaum Garaxka gorope, Gelie HeBepo-
aTHo MuL. TTonurax ro (Ha aHIJIMIICKI) K'blie
61X MorJIa fja sIM CyIIa WK Helo apyro. Toit
3Haellle e[JHO 3aBefieHIIe I XyKHa JIa IIPOBepH
Ianm BCe olije € OTBOPeHO. I10-K'bCHO BUJISX,
4ye 3aBefieHMeTo Oelle TBbpfe [ajed, 3a [Ja
oCTaBy KHUTUTE 6e3 HabIofIe e,

M3Kkbax ce, MOMYETO ONIAKOBA KHUTUTE CU
U Me OPUAPYXM foTaM. [Iokasa MU II'bTsI KbM
IJTIaKa U 3aBeJeHNeTo. B 3aBeieHmeTo 1o ce
cpengta ¢ ureda cu, 3amoTo 6elire MOCIeLHN-
AT My paboTeH JieH — Bpblialle ce B ITneBeH,
KDBJeTO crefiBa Obrapcka QumIonorns.

Bere ocBe)kaBamio IpeXxXnBsIBaHe fla Cpell-
Ha TOBa IPUATENCKM HACTPOEHO, TOTOBO fid
[IOMOTHE, OTBOPEHO MoMde. Jlopy He MOmu-
Tax 3a uMeTo My. Ha cregBammsa meH KaIo-
HUTE C KHUTY CTOsIXa TOTOBMU 3a TPAHCIIOP-
Tupane. Hero He ro BUAIsX Bede, a BedepTa U
KAIIOHUTE OsXa M34e3Hanm. MoM4eTo HAMa-
I1le TIpefcTaBa KOJIKO MHOTO Oellle HallpaBu-
JIO 3a CTpaHaTa CH, KaTO MU ITIOMOTHa, 6e3 1a
MUC/IU 32 Bb3HAIPAKIEHNE.

Ha mmaxka xopara deTsixa KHWUIM CTOEN-
KJ WIM pasroBapsixa CIokorHo. IToauraxa
pblieTe CU efHa CJIef, APYTa, 3a Ja MOXe U
Ha TOBa MJACTO fia ce movepHee. IIpenuMHO
6s1xa 6abu U IAMOBIM, KOUTO Ia3exa CBOUTE
BHYIIM. YCIIAX fa HOJIy4a M ITOPLNA II'bp>KeHa
Ijana, Ipe/y CeprisaTa ja 3aTBOPY 3a Ce30Ha.

HampaBux BevepHa OOMKONKa B ThpCeHe
Ha CIIOKOJTHO 3aBeJjeHNe C IPeKpaceH M3ITIEN,
KbM MopeTo. Ho TakoBa He HaMepyX: OTBCS-
K'bjje KbHTEIIIe My3JKa I Ce CMeCBallle B efiBa
MMOHOCUMa cajiata oT ToHoBe. OTHOBO cefiHaxX
B 3aBEfICHNETO JI0 aBTOrapaTa U JOPU U TYK
Mmysukara 6ymreme. Otkaxu ce, Kpucruso,
He MO)KElll /ja TO MpoMeHuIn! A Moxkelre fia
e TONKOBa Xy0aBo: aMOMEHTBT U M3IIIEBT

TEKCT nu CHUMKI
Kpucruna Onepman-/lumon
IIPEBOJ] Ennna Kapaenesa

IIpogpmxenne ot 6p. 23

IsIXa [ja Ca HAII'BJIHO JOCTaThYHY, 32 Jla OLlla-
CT/IUBST TOCTUTE.

IToceTux KpeIOCTHYs My3eil, KbIeTO IO-
6p0pux ¢ r-xa Mapus Ha Kacara. T e meH-
CHOHMpaHa eKCKyp3oBopka (¢ 30-ropuineH
CTaXK), FOBOPU MHOTO 1OOBP HEMCKU U IIBTY-
Ba BCEKN JIeH ¢ aBToOyc ot Byprac. I-xa Ma-
pus 6Bbp30 M3MAfHA B HPUATEICKY MOHOJIOL.
HapsBax ce ma pasbepa Hemo mosede 3a Co-
sonon. Hampumep mamu BCHYKM IIPOfaBadn
ca MeCTHU 1 KaK YCIIABAT [ja IPOCBLIECTBYBAT
IIpM FO/IIMaTa KOHKYpeHIs. [lopy 1 Harosno-
BIHA OT TOBa fia 651X pa3bpara, Lijelile a e JOC-
TaTbuHO. [ToKasax Ul TekCTa 3a My3es B IIbTe-
BOJJUTE/IA CIA, A TA He IIPOITYCHA 1a KOMEHTHPa
eTHOrpaCKus My3ell B ChCEICTBO, Ka3BaiIKI,
e TaM TPsAOBAJIO fja ce PajiBaT Ha BCEKY TOCT.
»Ho Te He ce pagBar® — ot6ensisa Ts.

3acera ce crpaBsM MHOTO JoOpe ¢ II'bTyBa-
HeTO caMa, YyBCTBaM Ce HaI'b/IHO CBOOOAHa!
Korxo e xy6aBo, 4e HIMaM HMKaKBJ aHT'aXI-
MEHTH ¥ 3ab/DKeHus. JJopu ¢bM 61arogapHa
Ha 6par cu, 4e Me 3aps3a. [IpekpacHo e!

HacnmaxxgaBaM ce Ha ollle HAKOJIKO JHU OT
LIUTaHCKOTO JIATO Ha MOPETO, a CJIefl TOBA Me
bpra kpM Inmnka. VickaM ja BUAS TPaKuii-
CKMTe TPOOHMIY M fIa BAMIIAM CBEXIA IIIa-
HUHCKM BB3AyX. EnHa mpusarenka mu mpe-
Hopbya XoTeNl ,IlepeHnka“, KaTo MMeTo Ha
MosiTa cHaxa. [IpecTosAT My Ha MOpeTO Ipo-
I'B/DKM TOJKOBA IBJITO, KOIKOTO Ja M3Pas-
XOZIs efHO ToIlde ToajneTHa XapTuA. KpaitHo
BpeMe e Ja OTIbTyBaM. He BMAAX HOBede
xassitkata Kern. ITycHax mapure mpes mpo-
30pYeTO Ha Ma3eTo, KbIETO JKUBee CTapara i
MaliKa, ¥ TpbIrHaX.

Ha aBrorapara efHa >XeHa MU IPeIJIOXU
CIieLjuajieH CO30IONICKM crapkuil. ToBa e To
€CTeCTBEHOTO IPUATE/ICKO OTHOLIEHME TYK,
TOBa HOOPO, KOETO YOBEK MMa U CIIOHEN C
IPYT — U TaKa yHOBOJICTBUETO € OLje II0-TO0-
JIAIMO.

Ot ToBa caMO MO>XKe fia ce y4uM B 3amajHa
EBpoma! »

Crnedsa npodwnnenue
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Bulgarien in

kleinen Schritten

Drei Wochen lang reiste ich alleine durch Bulga-
rien; ohne die Sprache gut zu konnen. Die Reise
war als Anndherung an die Bulgarischen Vor-
fahren, das Land, die Kultur, und nicht zuletzt
die Mentalitit gedacht. Mein Vater Dimcho, seit
1942 in Osterreich, war ein Fremder geblieben,
im Land und in der Familie. Jetzt, viele Jah-
re nach seinem Tod, fiihlte ich mich frei genug,
mehr iiber sein Land zu erfahren.

Sozopol

Meine Ankunft Sozopol: ich wusste nicht, wo-
hin ich mich wenden sollte, da waren keine
dunkelhaarigen Griechinnen, die mir Zimmer
anbieten wiirden, wie man mir gesagt hatte,
und so ging ich mit all meinem Gepéck wohl
ziemlich im Kreis und von einer Altstadt war
nichts zu sehen.

Ein junger Mann verkaufte in einem Hausein-
gang antiquarische Biicher und ich fragte ihn
nach einem Zimmer, denn es dunkelte schon.
Er lief gleich zur Besitzerin des Hauses und
sie zeigte mir ein kleines Zimmerchen, das ich
gerne nahm: mit kleiner Terrasse, kleinem Bad,
kleinem TV, kleinem Kiihlschrank, alles um 15
Lewa. Ich war gliicklich, denn ich hatte einen
schonen Blick aufs Meer und kein Gebéude ge-
geniiber oder Larm von Bars und Verkehr. Ich
hatte Zwetschgen, Apfel, Brot, Butter, Schafska-
se, Marmelade, Zucker, Zitronen und Teebeu-
tel. Auf der Terrasse standen ein Tisch und ein
Stuhl und ein Sonnenschirm. Mehr brauchte ich
nicht! Die Hausfrau war wohl tatsichlich Grie-
chin und hief$ Keti. Ich fand zwei deutschspra-
chige Biicher, kaufte sie dem jungen Mann ab,
und freute mich sehr dariiber. Er trug mir das
Gepick rauf, was unglaublich nett war! Dann
fragte ich (auf Englisch), wo ich eine Suppe oder
ahnliches essen konne, und er wusste ein Lokal
und lief los, um zu schauen, ob es offen hatte.
Spéter stellte ich fest, dass es ziemlich weit weg
war, um den Laden unbeaufsichtigt zu lassen.
Ich ging duschen und er packte seine Biicher
ein und begleitete mich dann, zeigte mir den
Weg zum Strand und das Lokal. Er traf dort sei-
nen Chef, denn es war sein letzter Arbeitstag —
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Christina Oppermann-Dimow —

Grafikerin, PR-Fachfrau, Mutter

in Wien

danach ginge er zuriick nach Pleven, eine Stadt
im Nordwesten von Bulgarien. Er studiert dort
bulgarische Philologie.

Es war so eine erfrischende Erfahrung, diesen
freundlichen, hilfsbereiten, offenen Menschen
kennen zu lernen. Ich weif3 nicht einmal seinen
Namen. Am néchsten Tag standen die Biicher-
schachteln fertig gepackt, bereit zum Abtrans-
port. Thn sah ich nicht mehr und am Abend
waren die Kartons auch weg. Er weif gar nicht,
wie viel er fiir sein Land getan hat, indem er
mir so freundlich geholfen hat, ohne an Profit
zu denken.

Am Strand lesen die Leute hier im Stehen ihre
Biicher oder tratschen gemiitlich. Abwechselnd
werden die Arme hochgehoben, damit man
dort auch braun wird. Meist sind es jetzt bul-
garische Omis und Opis, die ihre kleinen Enkel
hiiten. Eine Portion frittierte Fischchen habe
ich auch noch erwischt, bevor die Bude fiir die-
se Saison schloss.

Ich habe einen abendlichen Rundgang gemacht
auf der Suche nach einem ruhigen Lokal ohne
Lautsprechermusik, mit diesem wunderbaren
Blick aufs Meer. Aber das gibt es hier nicht: aus
jedem Lokal kommt andere Musik und mischt
sich zu einem schwer ertriglichen Tonsalat.
Jetzt sitze ich wieder in meinem Stammlokal
am Busbahnhof und die Musik tschinderasser-
bummt leider auch hier wie immer. Gib dich
drein, Christina, du wirst es nicht andern! Aber
es konnte doch so schon sein: das Ambiente
und die Aussicht wéren v6llig ausreichend, um
die Besucher zu begliicken.

Ich war auch im Festungsmuseum und habe mit
Frau Maria an der Kasse geplaudert. Sie ist pen-
sionierte Reiseleiterin (30 Jahre Beruf), spricht
sehr gut Deutsch und reist jeden Tag aus Burgas
an. Schnell verfiel sie in einen freundlichen Mo-
nolog. Ich hatte gehoflt, etwas mehr iiber die lo-
kalen Verhiltnisse in Sozopol herauszufinden.
Z.B. ob all diese vielen Souvenirhindler von
hier sind und wie sie bei der grofien Konkur-
renz existieren konnen. Die Hilfte davon wire
auch genug. Ich zeigte ihr den Beitrag iiber das
Museum in meinem Reisefithrer und sie gonnte

von 5 Kindern, lebt und arbeitet

TEXT und FOTO
Christina Oppermann-Dimow
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dem benachbarten ethnographischen Museum
nicht den freundlichen Eintrag, dass man sich
dort tiber jeden Gast freuen wiirde. ,,Die freuen
sich tiberhaupt nicht!, sagte sie.

Bis jetzt geht es mir sehr gut dabei, ganz allein
zu reisen, ich fithle mich vollig frei. Wie schon,
dass ich ohne jegliche Verpflichtung und Bin-
dung unterwegs bin, ich muss meinem Bruder
danken, dass er mich im Stich gelassen hat. Es
ist wunderbar!

Ich geniefSe noch ein paar Tage Nachsaison am
Meer, doch dann zieht es mich nach Shipka, und
ich will die Thrakergriber sehen und frische
Hohenluft atmen. Eine Freundin hat mir dort
ein Hotel Perenika empfohlen, das so heift, wie
meine Schwiegertochter. Mein Aufenthalt hier
hat eine Toilettenpapierrolle lang gedauert, das
letzte Blatt ist noch nicht aufgebraucht. Hochste
Zeit, weiterzureisen. Meine Hauswirtin Keti
habe ich nicht mehr wiedergesehen. Ich schob
das Geld, das ich ihr noch schuldete der alten
Mutter durchs Kellerfenster hinein, und ging.
Am Busbahnhof bot mir eine Frau spontan eine
spezielle Sozopol-Siiligkeit an - das ist diese
natiirliche Freundlichkeit hier, etwas Gutes, das
man hat, einfach mit jemanden zu teilen, weil
dadurch der Genuss noch grofier wird.

Davon konnen wir in Westeuropa nur lernen! »
Fortsetzung folgt

ErHorpadckusit myseit B Co30moit: 10f06-
Ha TeHJKepa HacTIefux oT 6aba u gapo.
ITocTaBuia ChbM sI Ha TOYUTHO MSCTO
Ethnografisches Museum Sozopol: So einen
Topf habe ich auch von meinen Grof3eltern
geerbt, er hat einen Ehrenplatz
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TEKCT Mapun JJoHueB

Das bumrge Fuflall Wirterbunck

TEXT Marin Donchev

UBERSETZUNG Petia Hristova
Yecmo, Kozamo Kenume peuwam 0a noKaKam

cvnpuracmuocm Kpm gymbornama uepa, cme
ceudemeru na 6vnpocu om pooa va ,M ceea 3awo
cnpsixa uepama? “ u JIo3u ¢ prazuemo 3amo maxa? .

Oft, wenn Frauen versuchen, Anteilnahme am
FufSballspiel zu zeigen, Rommen Fragen wie , Und
nun, warum haben sie das Spiel unterbrochen?“ und
,Warum schwingt der Typ die Fahne?".

Munu damu, usnonséanemo Ha mo3u
Kpamox @dymbonen peuHux uje 60uzHe Sehr geehrte Damen, die Anwendung dieses kurzen ,,FufSball-Wor-
terbuchs“ wird Ihre Kompetenz in den Augen der mdnnlichen Hiilfte

deutlich erheben.

3HAYUmenTHo peﬁmuuea 8U N0 KOmMhnemeHm-
HOCMm 6 ouume Ha saviume no106UHKU.

v" Eigentor - ein Ereignis, bei dem ein Looser es schafft, den Ball

"
v ABTOron - cp0utue, IpU KOETO Hs- ’
KOJl HeWIaCTHUK YCIfABa fla IpeKapa ' .
TOIIKaTa 3aj] IMHUATA Ha COOCTBEHATa
cu Bpara. [lle ro mo3HaeTe 1eCHO: 0OUK-
HOBEHO CJIe[l aBTOTO/Ia I7Iefja KbM 3eMsATa
C U3pas Ha TeJle Mpefi 3aKOJIeHeE.
AruTka - TOBa Ca Hail-3aKOpaBe/UTe M AVMBU HPUBDBPIKEHUIIN
Ha CbOTBeTeH 0TOOp. VIMaT cTafjHa TeH[JEHIVA Jja Ce TPYNupaT
BBB dopmaryu ot 50-uHa fo Haj 10 000 gymm. HocAt 3HaMe-
Ha, KTyOHM (raHenKy, aqdeTa, anky (HeBMHATY MOJEPHN) 1
IpyrM TakuBa. MHOTO OT TAX He IJIeflaT Mada BboOlle, a IPOCTO
KPeLIAT U CKayar.
Bpara - orpomHa 6s71a (IbpBeHa MM MeTalHa) KOHCTPYKLA
(7,32 m mMpo4yuHa u 2,44 M BUCOYMHA), B KOATO 110 HEU3BECTHU
[IPUYMHM TOTIKATa B/IM3a MHOTO psinko. [Ipen Bparata (06MKHO-
BEHO) MMa Bparap.
Bpartap - efMHCTBEHMAT YOBEK B 0TOOPA, KOITO MMa IPaBo Ja
urpae ¢ pblje — HO CaMo B HaKasaTeTHOTO nose! 3a ja ro pasmnos-
HaeTe JIECHO, HOCU MOJIEH aKcecoap — PbKaBUIY, U € ob/iedeH
BB (IaHesIKa C pas/inyeH IBIT.
I'maBeH CHAMSA — YOBEK'BT, KOITO IO MPUHIUI 61 Tpsi6Bamo ga
PBKOBOAM Mada M Ja flaBa OTCHKHAHMUA B CHOPHU CUTYALVIM,
M3MOJI3BANKYU CBUpPKa. T031 CTUIHO o6/iedeH B 4epHO (Min Ha-
IOC/Ie'BK B MOJHITE >K'B/ITO JJIM JINIABO) YOBEK € Hall-00pyra-
BaHMAT BB QyTOonHaTa urpa. O6uauTe 10 afpec Ha CHAUNTE
ca 00eKT Ha OT/[e/THA KHIUTA.
Ton - uyBa OT aHITIMIICKATa AyMa ,LIeI; Thil KATO TOBA € OCHOB-
HaTa LjeJI Ha Urpara — [ia ce IpeKapa TOIKara C IUIOLL, II0-To/IsIMa
OT IO/IOBMHATa U 06eM, IIpe3 TO/IMHNATA Ha IPOTUBHUKOBIUS
ot6op. JlecHo me pasbepeTe Kora e OTOeNIA3aH IO — BCUYKK
CKavar U [0YBarT Jja KpeIsT HeucToBo. IIpaBere u Bre KaTo TsX.
CaMo BHMMaBaiiTe fia He 3all0YHETE [ja KpeIluTe, KOraTo BKapar
TOJI B IpeliHaTa BpaTa. ToBa MO>Ke [ja MMa HaMCTUHA HEeIPUATHN
TTOCTTEMULIN. *

hinter die Linie seines eigenen Mannschaftstors zu schief3en. Sie
werden es leicht erkennen: in der Regel schaut der Looser nach
einem Eigentor beschdmt auf den Boden und hat einen Ausdruck
wie ein Kalb vor der Schlachtung.

Fangruppe - das sind die hértesten und wildesten Anhédnger der
entsprechenden Mannschaft. Sie haben einen starken Herden-
trieb und treten in Formationen von etwa 50 bis zu iiber 10 000
Menschen auf. Sie tragen Fahnen, Mannschaftstrikots, Schals,
Hiite oder Kappen (nicht unbedingt modisch) usw. Viele von ih-
nen schauen sich das Spiel nicht an, sondern schreien und sprin-
gen nur herum.

Tor - eine riesige weifle Holz- oder Metallkonstruktion (7,32 m
breit und 2,44 m hoch), in die der Ball aus unbekannten Griinden
nur selten reingeht. Vor dem Tor steht (in der Regel) ein Tormann.
Tormann - die einzige Person im Team, die berechtigt
ist, mit Handen zu spielen - aber auch nur im Strafraum!
Um sich leichter erkennbar zu machen, trigt er als mo-
disches Accessoire Handschuhe und ein Leibchen in ei-
ner anderen Farbe als die anderen Spieler seines Teams.
Der Richter - der Mann, der im Prinzip das Spiel fithren sollte
und in strittigen Situationen seine Entscheidung, durch die Benut-
zung einer Pfeife, bekannt geben sollte. Dieser stilvoll in Schwarz
gekleidete Mann (oder neuerdings in trendigem Gelb oder Lila)
ist die meist beschimpfte Person wihrend des Fuf3ballspiels. Es
gibt eigens ein Buch iiber die Beleidigungen der Schiedsrichter.
Tor — kommt aus dem englischen Wort ,Goal“ (Deutsch - ,,Ziel®),
weil dies auch das Hauptziel des Spiels ist, den Ball, dessen Ober-
flache grofler als die Halfte seines Volumens ist, hinter die Torlinie
der gegnerischen Mannschaft zu bringen. Sie werden leicht merken,
wenn einen Treffer gibt - alle fangen an zu springen und ungeheuer-
lich zu schreien. Machen Sie das auch so. Aber achten Sie genau dar-
auf, nicht mit dem Schreien zu beginnen, wenn der Treffer in das fal-
sche Tor hineingeht. Dies konnte echt unangenehme Folgen haben. »
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MEN

Haprrmun g4 ourabane na

CAMOM N MA YL

TEKCT [Iparoctuna Tenesa

AKQ cu MBIK,u nonaoneu 8 cumyauusma od ce
Cpass, Maxgp u camo 3a ceomuua, bes arobumama do
cebe cu, HenpemenHo we ce cOABCKaW ¢ Kyn exKeoHesHu
MPYOHOCTIU — HAMAU HUCTO beAbO, wUHUUME Ca
MPBCHIL; KO2aATO XBbPAAIUL HOPANUTe 1O 1100d, 0KOAO
msax ce 60uea npax u m.x. H3nor3eanemo Ha mosu
besuenen HAPLUHUK 30 OUEAABAHE HA CAMOMHIL MBIKE
e My noMmozne 0d ce CnpasuL ¢ HeAeKama 3adaud.

v IlpaHe - Tasy [peBHA IPOLEAYpPa BKIOYBA PHYHA WM MAlIMHHA
06paboTKa Ha IpeXITe C Lie/ IpeMaxBaHeTo Ha MPbCOTHATA OT TAX.
VI3non3Bar ce TBBPHM, IPAaX00OpasHy WM TEYHM MIEPUIHY TIpeTia-
patu. PBYHOTO IIpaHe ¥ CaIlyHBT IHOYTK He T 6POUM, OT TAX Hec-
BUKHA/IUTE TU Ha IO-TPy0 HOIMP OT KOMIIOTBPHATA KIaBUATypa
Ppblie KaTo HUILO MOTAT /Jja Ce HapaHAT MM [1a3u O0Xe ,,1a ce U3PU-
Hat*, [Ipy aBTOMaTHYHOTO [IpaHe Hellara ca Mo-eleMeHTapH: Ha-
racu mporpamaropa Ha 40 °C 3a ysetHo 1 Ha 60 °C 3a 651710 ipaHe
M HATUCHM KOIYETO ,,CTAapT . AKO ce Kojiebael Koe e IIBETHO U Koe
- 651710 (4ecTo cpeljaHa uyteMa Ipy MbXKKIS T1071), BUHATHK € fo6pa
uyiesi fia TIOTVIef{Helll eTUKeTa Ha JjpexaTa — TaM BCUYKO cu rmyite. V1
JIOKATO CY IMel CTyeHaTa 6upa, ypenbT 1Lje C1 MIHe IIpe3 pas/ind-
HITE eTamny: pefrpaHe (HaKICBaHe), OCHOBHO IIpaHe, M3IIAKBaHe
" T.H. BHMaHue: ako IepaHsiTa 3all0YHe Ja Ce TPece, BCe eHO € B
enuIeNTIYHa KPU3a, Heflell 1a ce XBbp/LALI 3a Tene)OHa Ha TEXHNU-
ka. Ta mpocto nenTpodyrupa. Tosu mporjec Tpae HAKOIKO MUHYTH
1 IIPY HETO MeTanHKAT G6apabaH Ha IepajHsATa Ce BbPTY KaTo 6po-
SI4 Ha BUEHCKO TaKcy. ToBa e HOpManHO U He TpsiOBa [ Te IUIALL.
V3yaxail BCIKAKBYU IIYMOBe [ja 3aTHXHAT I IIPOrPaMaTOP’T fia 1IO-
count ,,cror . Torasa e 6€30IacHO /ja OTBOPMUII Bparara.

v' CylleHe - BIOK, TOBA CI € HAIPABO JIECHO. MOsKe 112 M3II0/I3BALIL aB-
TOMATIYHA CYLIVIHA (BHUMAaBail Jja M36epelll HOAXOIAII0TO BpeMe
U TeMIlepaTypa) W Jja IpocTpel pexnute cut. IlocmeqHOTO Moxe
Jla ce HAIIpaBM Ha CIIeIL[MaTHO 3aKyIleH CI'bBaeM IIPOCTOP, Ha OI'b-
HATO BBHXKe B 6aHsATa WM Ha 6a/lKOHA, KAKTO U Ha IapHOTO. B Hu-
KaKbB C/Ty4ail He M3I0/I3Bail pypHATa /I MUKPOBB/IHOBATA IIeYKa
3a cymeHe Ha ipexu!!! 3a ja ylecHMIN I7IajieHeTO Ha PU3M, MOXKe fia
T CJIOKMIII fIa ChXHAT Ha 3aKada/ku. KosKoTo mo-ompHaty ca fpe-
XUTe IIPY IPOCTUPAHETO VM, TOTIKOBA [10-/IECHO Iije T M3I/IANIIL, B
HSAKOY C/Ty4al JOPU MOYKEII fia CY CIIECTHII TO3U TPYROEMbK IIPO-
1ec. A M MeKy Hac Ka3aHo, 6e/IbOTO 0PI He TPsAOBa fia To I7Ia Iy,
3aII0TO HAMA Ha KOTO jja IO IOKa3Ball, JokaTo Hes 1 HAMa, Hamm
Taka? A II'bK aKo HaucTuHa G'bp3alll, MOXKe Ja IOMOTHelI Ha ChOT-
BeTHaTa Jipexa /ja U3ChbXHe [0-0bP30, KaTo M3II0/I3BALI CeLIoap. *

~11)

Sermival Guide [ir drsane Missen

TEXT Dragostina Teneva
UBERSETZUNG Petia Hristova

Wenn Sie ein Mann sind und in die Situation geraten, auch
wenn es nur fiir eine Woche ist, es allein ohine ihren Schatz
in Ihrer Nihe schaffen zu miissen, werden Sie bestimmt mit
einem Haufen von Alltagsproblemen Ronfrontiert werden:
Reine saubere Unterwidsche mehr, das Geschirr ist schmutzig,
beim Werfen der Socken auf den Boden erhebt sich eine
Staubwolke um sie herum usw. Die Benutzung dieses
unbezahlbaren ,Survival Guide fiir einsame Mdnner” wird
Ihnen helfen mit dieser schweren Aufgabe fertig zu werden.

v Waschen - diese uralte Prozedur beinhaltet eine manuelle oder maschinelle

Verarbeitung der Kleidung mit dem Ziel den Schmutz von ihr zu entfernen.
Verwenden Sie feste, pulverformige oder fliissige Waschmittel. Waschen
mit der Hand und Seife zihlt dabei kaum mehr. Die Hinde, die Groberes
als die Berithrung der Computertastatur nicht gewohnt sind, konnten sich
dadurch verletzen, oder Gott bewahre, Ausschlag bekommen. Bei dem au-
tomatischen Waschen sind die Dinge einfacher: stellen Sie den Program-
mierer bei 40 °C fiir Farb- und 60 °C fiir WeifSwasche und driicken Sie auf
die Schalttaste ,,Start“. Wenn Sie zweifeln was Weif3- und was Farbwische ist
(ein hdufig vorkommendes Dilemma beim mannlichen Geschlecht), ist es
immer eine gute Idee, das Etikett des Kleidungsstiicks anzuschauen, es ist
dort alles beschrieben. Und wihrend Sie Ihr kaltes Bier genieflen, wird das
Gerit durch verschiedene Stadien durchlaufen: Vorwaschen (Einweichen),
Hauptwische, Spiilen, etc. Warnung. Wenn die Maschine sich zu schiitteln
beginnt, als wire sie in einer epileptischen Krise, nicht nach dem techni-
schen Telefonservice greifen. Es ist nur die Zentrifuge. Dieser Vorgang
dauert mehrere Minuten und wihrenddessen dreht sich die metallische
Trommel der Maschine wie der Zihler eines Wiener Taxis. Das ist normal
und sollte nicht abschrecken. Warten Sie bis jegliche Gerausche aufthoren
und der Programmierer ,,Stop" anzeigt. Dann ist es sicher die Tiir zu 6ffnen.
Trocknen - na das ist leicht getan. Sie konnen einen automatischen Trock-
ner benutzen (Vorsicht bei der Wahl der richtigen Zeit und Temperatur)
oder die Kleider zum Trocknen aufhdngen. Letzteres kann auf speziell ge-
kauften Wiaschestdnder oder auf einem auf dem Balkon oder im Bad ge-
zogenen Seil erfolgen, sowie auf dem Heizkorper. Verwenden Sie auf gar
keinen Fall den Backofen oder die Mikrowelle zum Trocknen von Klei-
dung!!! Zur Erleichterung des Biigelns von Hemden konnen Sie sie auf
Kleiderbiigeln zum Trocknen aufhingen. Je mehr die Kleider bei dem
Aufhdngen gespannt sind, desto leichter fillt das Biigeln nachhinein. In
einigen Fillen kénnen Sie sich sogar diesen miithsamen Prozess erspa-
ren. Und ganz unter uns: die Unterwdsche brauchen Sie nicht einmal
zu biigeln, weil Sie sie niemandem zu zeigen haben, solange SIE nicht
da ist. Nicht wahr? Doch, wenn Sie es wirklich eilig haben, kénnen Sie
mit einem Fon nachhelfen, das Kleidungsstiick schneller zu trocknen. »
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»OTHeN 3a yOuilcTBa“ e JOKYMEHTATHO pas-
clIefBaHe Ha >KypHa/lUCTKaTa OT ,24 waca“
Anekcenus [JuMUTpOBa, MOYMBAIIO Ha 61u-
30 5000 cTpaHuUIY HEU3BECTHM JOCEra JOKY-
MEHTH, OTKPUTHU B apxmBuTe Ha [I'bpBo I71aB-
HoO ynpasinenue Ha JJC, KOUTO pa3KpuBaT Cb-
IIecTBYBaHeTO Ha cymepraiiHata Ciaysx6a 7.

CexpeTHaTa CTPYKTypa 3allo4Ba Aa (QyHK-
LIMOHMpa B cpefiata Ha 1963 T., MHOTo npeau
y6uitctBoro Ha [eopru Mapkos, a jo 1972 1. e
paboTuia o 10 crydas 3a TMKBUAMPAHe, OT-
BIMYaHe MM KOMIIpOMETHpaHe Ha Obirap-
cKu emurpanTy B Vtanus, Benukobpuranus,
Hanna, OPT, Typuua, ®@pannmsa, Erunomnus,
MIsennsa u lIseitapus.

HoBooTkputuTe 1 pa3ceKpeTeHu Io VCKa-
He Ha aBTOPKaTa JOKYMEHTM OIPOBEpraBaT
TBBpAieHNsATa Ha OuBLIM odurepn or Ibp-
JKaBHaTa CUTYPHOCT, 4e Pa3y3HaBaHETO He
ce e 3aHJMMAaBajo0 C MOKpM IOPBYKU U He e
VIMAJIO CITEeI[a/THO 3BEHO 3a MOTOTOBKATA U
W3ITH/THEHNETO VM. *

Medien.Messe.Migration

Cmncanne ,,bbirapure B ABCTpUA“ U Tasu
rOfMHa B3€ yJacTHe B IPOBEJEeHOTO BbB Bu-
eHa Ha 22-23 cenTeMBpu U3N0KeHNe Medien.
Messe.Migration. Tasu ropu-
Ha ¢opympr ce okycupa
BBPXY BBIPOCU U IpobIeMu,
CBBpP3aHM C MHTErpauuAra,
KY/ITypHUTE pasnuyus u Tpy-
moBuA masap. Hammar aBTop
Jlropmuna  XaHmKuUIICKa B3e
y4acTe B OMCKycMATa Ha
TeMa ,MUTpaHTCKUTE Menun
U IPaBOTO Ha IyOMMIHOCT . *

KoHdbepeHLms
,DbArQpPCKUTE
YYUAULLLA B HY>KOMHQ.
Cneumdoumka,
NpodAEMMU,
nepcrnexktmem®

Ha 29 1omm 2010 1. B Aynara na Coduiicknsa
yuusepcuret ,,CB. Kmument Oxpupckn® ce
cbbpaxa mosedye or 200 IpefcTaBUTENM Ha
OBbIrapcknTe yumImia B 4y>k6uHa, Acouua-
LUATa Ha ObITapCKUTe YYWININA B 4y)KOMHA
(ABYY), MUHKCTepCTBOTO Ha 0Opa3oBaHM-
eTo, mimagexra u Haykara (MOMH), Ibp-
>KaBHATa areHLus 3a ObArapute B 4y)KOMHA
(DABY), obimumHckn opranmsanuu u GoHpma-
LU, 3a [ja pasIjiefiaT IpobieMuTe Ha pof-
HOTO y4M/Iulle 3aj TPaHuIa 1 fia O4epTasAT
HepCIeKTUBUTE 3a TAXHOTO paspellaBaHe.
ITpocBetHmar muHuctbp Cepreit Vrnaros
HOTBBPAM Ipell YIaCTHMUIM, de ce paboTu
YCUJIEHO 10 HOBMS 3aKOH 32 00pPa30BaHNUETO,
KOJITO Ce OYaKBa fla Ypeay CTaTyTa Ha Obi-
rapckmTe LIKOIa B 4y>kOuHa. ITo To3u mosog,
1-p Vipuna Bragukosa, wien Ha YC Ha ABYY
U [UpeKTop Ha Bbirapckoro yummiie 3a 3a-
HUMaHUA B cBO6OZHOTO BpeMe ,,CB.cB. K-
pun u Metopuit“ BB BueHa, criogenu: ,Ha
Tasy KOH(EpeHLUs fCHO IpOoInya OITH-
MU3MBT Ha O'BIrapcKus yIUTeNl B Uy>KOUHa,
1030BaBall ce Ha (akTa, 4e JHeC Ibp)KaBa U
y4MINIe MOTaT Ja PasroBapAT Ha elNH e3MK
B MHTepec Ha ObAeleTo Ha bpirapus u 6b71-
rapckuTe mera’.

wAPT KbHEKLLIBbH"

Ha 16 centemBpu ce mposefe 13710XK06a OT
nopepuiara ,APT KbHEKII'BH B CTApMHHATA
3ana ,,C. basunnit“ Ha gBopena ,,ITeHImMHT
Ha usnoxbara 6s1xa IpefcTaBeHy 3a I'bPBU
I'bT B ABCTPUS KapTUHM Ha aMepUKaHCKaTa
xXynoxxHnuka Manyena Xon6an. Ts 6e HoMu-
HYpaHa OT ,,JIeitHo obuiecTBO“ a yyacTBa
B MEXIYHapONHM IIPOEKT ,,[laHres” B mox-
kperna Ha YHVITE®. TemaTnyHaTa KapTHHa,
¢ K0sTO X0/16aH y4acTBa B IIPOEKTa, ChIIO be
IIpeficTaBeHa ¥ IIpMeTa OT VIMETO Ha JpYsKe-
CTBOTO OT IIpeficefiaTelLsd Ha ,,VfeitHo obime-
ctB0“ fi-p Credan Croes. »

ART connection

Am 16. September wurden bei der ART con-
nection im altertiimlichen St. Basiliussaal
des Gartenpalais in Penzing zum ersten Mal
in Osterreich Bilder der amerikanischen
Kiinstlerin Manuela Holban vorgestellt. Ma-
nuela Holban wurde von der IDEA Society
nominiert an der weltweiten Initiative PAN-
GAEA zur Unterstiitzung von UNICEF teil-
zunehmen. Thr Bild ,,The Game“ zum Thema
»Unsere Gesellschaft von Heute und Morgen®
wurde bei der Vernissage prasentiert und von
Dr. Stefan Stoev, Obmann der IDEA Society,
in Empfang genommen. *
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Werbung

Tai-Chi Smile cemmHap

ITox pproBozcTBOTO Ha Jadhm 3apesa ce
obenuHMXa OBArapcKaTa ¥ BUEHCKaTa Ipy-
ma 1o Tai-Chi Smile. Ot 4.09. 1o 6.09.2010
B Kade-ranepus ,,lama“ b Opunpuxcxod
(Byprennanp) 6e mposefeH mopenHyAT Tai-
Chi Smile cemunap - Bropo Huso. HoBure
3eMHU BMOpaluy, HOBUTE METOAM U IIb-
THUIIA KBM CaMUTe Hac M CBeTa B HOBOTO
BpeMe 0s1Xa B LIEHTbpa Ha TeOpeTUYHATA U
IIpaKTMYecKaTa 4acT Ha ceMuHapa. C MHOTO
YCMUBKY U CHOKOJICTBHUE, KAKTO IIPM BCAKA
cpema, Jadu 3apesa ycnd #a sapeny u ja
Hafie HaI'BTCTBUA HA II'bpBaTa TeHepalusd,
koATO U3y4asa Tai-Chi Smile. *

Klares Bekenntnis zu Mig
keit an Wiens schulen

Bulgaren in Osterreich -

Harpaam 3a
HOLLM YY4EHMLM

EBrennst AnrenoBa (4. kmac), MepnuH
CenuMm (10. xnac) u Cumona Kocragmso-
Ba (10. ximac) ot bparapckoro yumnmine 3a
3aHMMaHUA B CBOOOZHOTO BpeMe ,,CB.CB.
Kupnn u Meropuit“-BueHa credyenmuxa Ha-
rpagu Ha 14-oTo n3faHue Ha [leTcKo-10HO-
IIeCKNUsI JINTepaTypeH KOHKypc ,Credan
TeyeB, opranusupan or JABY, Ha Tema
»DBIrapcKuUTe HAPOTHYU IPUKA3KY — M3BOP
Ha MBPOCT U TOOPOTa B MOSI CBAT . *

IToseue ungpopmanus na www.bulgaren.
org u 6 6noza Melange Bulgaren

ration - schluss mit rechter Hetze
pesserc Betreuung fa

informieren &

: Fliichtlinge
mitmachen auf wien.gru

CHUMKM Croun Koppes

HosaTta yyebHa
rOAMHQ 30 y4eHUUMTE

Ha 15 centemBpy ymapy sBbHEL'BT U B bbi1-
rapcKOTO YYM/IMIIE 33 3aHUMAaHNA B CBOOOX-
HOTO BpeMme ,,CB.cB. Kupun u Meromuit —
Buena. IllacTmMBUTe II'bPBOKIACHULIN MMHA-
Xa II0f] 3/7laTHATa LIeCTHLIA, 3a Ia MM € CIIOpPHa
U yCIeIIHa HoBaTa y4eOHa TOAVHA, OINTaxa
IIMTKA 38 KbCMeET U Ce 3aKIUMXa CbC 3APaBell.
ExunsT Ha ,,bbirapure B ABcTpus® moxerna-
Ba Ha BCUYKY YYCHNUIIN Ha JOODP vac! »

IToseue ungpopmanus na www.bulgaren.org
u 6 6n102a Melange Bulgaren

GMW

Grane
Migrantinnen
Wien
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BbJITAPCKH ITPABOCJIABEH

ITAPAKJIMIC

»CB.cB. Kuput n Meropmit
1040 Buena, Kimar6aymrace 4

Ten./akc 01/581-30-04 (1ppKOBeEH),

0699/195-85-481

www.orthodoxes-kloster.at

ITporpama 3a OKTOMBPY ¥ HOEMBPH
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BeuepHo 6orocyskeHne

Cs. IuTyprus

BeuepHo 6orocmysxenne

CB. mutyprus

BeuepHo 6orocysxeHne

Cs. muryprus. CB. OTIN OT 7-Us
BCEIEHCKN ChOop

Cs. nmuryprust. Ipen. Voan
Puncknu Yymorsoper

Beuepno 6orocyxenne

CB. mutyprus

Cs. mutyprua. CB. BMUK
Jumutpuit MupoTtouer
BeuepHo 60orociyskeHne

Cs. iuTyprus

Cs. mutyprusa. Ce.ce. Kosma n
Damsx
BeuepHo 60rocmy>keHne

Cs. muryprus

Cs. mutyprus. CB. apxaHren
Muxann
BeuepHo 6orocyxenne

CB. mutyprus

BeuepHo 6orocysxeHne
Cs. mutyprus. BbBenenne
Boropomiuno

Beuepno 6orocyxenne

CB. mutyprus

C]ly?f(u ce HA UBPKOBHOCIABAHCKU

u HOBO6’b/I2aDCKM e3uK

21 HoemBpH

BbBeAeHUue boropoAu4Ho

AeH Ha

XPUCTUAHCKOTO CEMEUNCTBO U

XPUCTHUAHCKATA MACAEX

BbBenenne BoropouyHo e eIuH OT royieMu-
Te BCENCHCKY MIPasHULM, HAPUYAH B I/bPKOB-
HIITE TIeCHOIIEHNs ,TPeJBECTHIK Ha 6OXXIETO
61aroBosenne kbpM xopara“. Toil HaloMHsA 3a
B/IM3aHETO Ha CBeTa [leBa B epycalMMCKILA
Xpam.

Koraro Mapus HaBbpIIWIa TPU TOAVMHKIL,
ponutenute U Voakum u AHa USIBIHWIM
fageHoTo mperp bora o6emjaHme m ocraBu-
U IBIIEpst CU B XpaMa — Jla My CIyXU I Ja
ce HOArOTBS 3a BEIUKOTO IIpefHAa3sHaYeHue
Ha OOXuA Majika. 3a BceobOlua IOUyHa HeTe-
TO caMO M3KAa4WIo 15-Te CTbIala Ha Xpama
U 3aCTaHa/lIO Ha HAll-TOPHOTO, KBETO OUIO
IIOCPELHATO U 0/IarOCZIOBEHO OT II'bPBOCBE-
meHuK 3axapus. Toit s1 BbBe/ B CBETU/INILETO
Ha 21 HoemBpu. Koraro Mapusi Hapbpuma

TEKCT Teopopa JumoBa

BB3pACTTa 3a HAIlyCKaHe Ha XpaMma, TS OuIa
»HafeHa“ Ha IpecTapelusa CU POICTBEHUK
Vocud. Toit cranan nokposuten Ha cBeta bo-
TOpOJIMIA 1 TTA3NTeN Ha POfieHus oT Hes Vcyc.

ITpasuukbr BbBemenme boropopguyno ce
yectBa 1o Bpeme Ha Komegumre moctu. Ha
TO3M JIeH BAPBAIUTe IpYeMaT CBETO Ipuyac-
THe, KOeTO TpsA0Ba Ja MM fiafie HOBU CIJIM 3a
Bsipa B 1oOpoTo u 3a 6opba cbe 3moto. Ha 21
HOEMBPIU IIS/IOTO CEMEICTBO IoCemiaBa IbPK-
BaTa — aKT, KOWTO CUMBOJIM3MPA HYXOBHOTO
3aJlb/DKeHMe Ha BCEKM DPOAMTEN Ja BbBefe
IeTeTo CU B OOXKMSA XpaM U B XPUCTHUAHCKATA
BApa. *

OBECEHU A0KIN

IIpooyxmu

450 r npecHu CIMBU

1/2 4.;1. KaHenma

IITymka cMIAH 6axap
[Innka MHANIICKO Opexye
[lunxa con

50 r xadsiBa 3axap

300 r oBeceHU AAKU

150 r 6pamHo

50 r efipO HATPOLLIEHN OPEXU
3 c.J1. 3aXapeH cupon

250 r xpaBe MacIo

CITAJKNII CbC CIIMBU N

ITpueomesane

CnyBuTe Ce HApA3BAT HA €AY MapyeTa, IOPbCBAT
ce ¢ KaHeJIaTa, CM/IeH s 6axap, MHANIICKOTO Opexde,
conra 1 KagsiBara 3axap. B roymsima Kyma ce cMecBaT
OBeCeHNTE sAIKY, OPAIIHOTO, OPeXUTe ¥ 3aXapHUSAT
cupor. KbM TAX ce mpnbaBss MacioTo, pasTOIEHO
Ha cmab orpH. CMecTa ce 06BPKBa MHOTO ZO6pe [0
[OJIy4aBaHETO HA POHIMBO TecTo. Ha fpHOTO Ha
Hamac/leHa KBagparHa TaBa (20 x 20) ce pascrmia
HOJIOBMHATA CMeC U BBPXY Hesl pABHOMEPHO Ce pas-
npegpenat cayBure. OTrope ce IOKPMBAT C OCTAHAIA-
Ta 9acT OT TecToTo. CIaKNIIBT Ce Tlede B yMepeHa
¢dypHa (200 °C) oxomo 40-45 MUHYTI O 37TaTUCTO-
kadsso.

NTYP

n UH nNg
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21. November
EinfUhrung der heiligen Jungfrau
Maria in den Tempel

Tag der christlichen
Familie und Jugend

Einfithrung der heiligen Jungfrau Maria
in den Tempel ist eine der grofien oku-
menischen Feiern, in den kirchlichen Ge-
sangen ,Vorbote der Gnade Gottes zu den
Menschen® genannt. Dieser Tag erinnert
an die Einfiihrung der hl. Jungfrau Maria
in den Tempel zu Jerusalem.

Nach Vollendung ihres 3. Lebensjahres
brachten sie ihre Eltern Joachim und
Anna, ihrem Geltibde treu, ihr Kind Gott
zu widmen, in den Tempel, damit es Gott
diene und es sich fiir ihre grofie Bestim-
mung als Mutter Gottes vorbereite. Das
kleine Kind stieg zur allgemeinen Ver-

TEXT Theodora Dimova
UBERSETZUNG Graziela Stoyanov

Verwandten Joseph zur Frau gegeben. Er
wurde zum Patron der hl. Jungfrau Maria
und Behiiter ihres Sohnes Jesus.

Das Fest der Heiligen Jungfrau feiert
man wihrend der Weihnachtsfastenzeit.
An diesem Tag erhalten die Glaubigen
die heilige Kommunion, die ihnen neue
Krifte fiir jhren Glauben und fiir den
Kampf mit dem Bésen geben soll. Am 21.
November besucht die ganze Familie die
Kirche - diese Handlung symbolisiert die
spirituelle Verpflichtung der beiden El-
tern, das Kind in den Tempel Gottes und
somit in den christlichen Glauben einzu-

BBJ/ITAPCKA ITPABOCJIABHA ITbPKBA
,»CB. VIBan Puncku
1040 Buena, Kronmmai 7
Ten. 01/894-72-49 nnu 0664/224-43-70
www.bok.at, info@bok.at

IIporpama 3a OKTOMBpPI M HOEMBPU

OKTOMBpHU

Mldmas i Sdc

3 10,15 2-pa Hepiens caef Hefers Hopup Buapgprokenne. 3mat.
cB. nT. (Crry>x6ara ce IIocBeliaBa Ha HAIINATE YIeHNIIN,
CTY[IeHTH V1 CTIeL[Via/Ti3aHTH 32 YCIIeIIHA Y4eOHa rofy-
Ha.) EHop. xade
5 18 Yac 1o BepoydeHne 3a jiena
10 10,15 3-Ta Hefensa cnen HefensA nogup Bhsasiokenne — Ha
CB. OTIU OT 7-M5 BCEIEHCKNU CBOOP. 37IaT. CB. JINT.
Enop. kade
17 10,15 4-Ta Hemen: cnef HeflenA noayp BhayBrokenne — Ha CB.
OTLW OT 7-1151 BCeeHCKu cb6op. CB. rmt. EHop. Kade
19 10,15 Cs.VIBan Puncku. XpamMoB npasHuK.
Momutsa 3a bbnarapys. [1pasaidsa cB. T
18 Yac mo BepoyueHue 3a fielia
24 10,15 6-a Hepensa cref, HeflenA noaup Bb3aBiokenne.
3ar. cB. INT.
26 10,15 C. BMuk Jumurpuit ComyHcky (JIMMuTpoBieH).
Hammnonanen npasauk Ha P Ascrpus.
3nar. cB. muT. KokTeiin
31 10,15 5-a Hepensa cnep HemendA noaup Bbsasiokenne.

31ar. CB. JIUT.

wunderung alle 15 Stufen des Tempels fithren. »
hinauf und wurde oben vom Hoheprie- Hoemepn
ster Zacharias empfangen, gesegnet und 1 10,15 IIpasHuk Ha ITbpKOBHATA OOIINHA, 5-a Heflens CIef
in das Allerheiligste eingefiihrt. Als Maria Hepierst Toup Bp3usinkenne. [IpasunyHa cB. auT.
das Alter erreichte, um den Tempel zu 10,45 O6ma maHmxMNa
verlassen, wurde sie ihrem viel alteren 12,30 Koxreiin ,,OT BCEKM eIVH OT HAC 32 BCEKU efIVIH OT
Hac!“ (3a 4eTBBPTI ITBT TOBA € MOTOTO Ha KOKTellTa.
Besika JOMaKuHs1 € ChpedHO IIPU30BaHA fia OHEce
CBOE KY/IMHAPHO [IPOVI3BE/IEHIIE. )
PFLAUMENKUCHEN MIT 18 Yac 1o BepoyueHue 3a Jielja
HAFERFLO CKEN 11,30 3apymania. O61ia HaHNXUA 38 BCUYKIA HALIN
Zubereitung TOKOVHILIN
Die Pflaumen in grofle Stiicke schneiden, 7 10,15 7-a Hepens Cien;, Hepens MOfup BoapgBinkeHye.
Zutaten mit Zimt, Piment, Muskatnuss, Salz und 3nar. cB. . EHOp. Kade
450 g frischen Pflaumen Zucker bestreuen. Haferflocken, Mehl, 14 10,15 8-a HeerA Cel| Hefens Toup Bh3mBIkene
1/2 TL Zimt Walniisse und Zuckersirup in einer grofi- (Konenimu saroBestu). 3nat. cB. ut. Exop. kade

Eine Prise gemahlenen Piment en Schiissel mischen. Dazu die geschmol- 16

18 Yac 1o BepoyueHue 3a fielja

Eine Prise Muskatnuss zene Butter geben. Die Mischung gut um-

21 10,15 9-a Henens cien Hemens noaup Boansrkenne. Bose-
Eine Prise Salz rithren, bis der Teig brockelig wird. Auf

nenvie boroponyyano. [leH Ha MpaBoCIaBHATA XPUCTH-

50 g brauner Zucker dem Boden eines gefetteten Backblechs )

300 g Haferflocken (20 x 20) die Hilfte der Mischung ausbrei- > /= TP/ 3 o7 it iiop. Kadhe

150 g Mehl ten und darauf die Pflaumen gleichmi- 28 10,15 13-a Hesena cney| Hefens MOAUp BbspBinkeHne.

50 g grob zerkleinerte Walniisse ~ 8ig verteilen. Darauf mit dem Rest Teig 0D K0

3 EL Zuckersirup bedecken. Den Kuchen in der Backrohre 30 18 Ca. anocron Aupipeii [TbpBo3sanu (Anppees/ieH).

250 g geschmolzene Butter bei mittlerer Hitze (200 °C) ca. 40-45 min (Paspemasa ce pu6a.) Hac 1o Bepoyuenue 3a gera
goldbraun backen.

BoamoscHocm 3a usnosed — 8cexu Hedener 0eH cred
npedsapumento y2080peH uac no meneora
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[lpeACTOALLLM CHLOUMTUA

BbArapckmat kadoe-tearsp

IIpefiCTaBs

17.10.2010

IIpes nHoemBpu
JKMBOT B KAIIOHM

1;: CU JIEBEJL, E Toct: Hukomnait Ypymos
KPACHBO BBJIEBHMAT
OVJIMHIBP
CEKRC? [Tpencrasnenne 3a fena
BJIATOJJAPA!
KAKBO
YOOBOJICTBUE!  IIpes mexemBpu
Komenus mo MOS CTPAHA.
Cbc cMAX 1 Cb/I3a 32
bpnrapua

1010 Wien, Schwedenplatz 2/Laurenzberg 5/
1 Stock/Top 9

3a nHdpoOpMaIs U pe3epBaLus:

Ten. 01/548-59-59, 0650/814-12-12

Bxopm €5

26.11.-4.12.2010

19.30 Uhr bzw. 21.00 Uhr (aufer Mo)
CLOWNFRAUENFESTIVAL 2010
Das internationale Clownfrauenfestival CLOWNIN

bringt wieder die besten Clownfrauen aus aller Welt
in die Stadt, mit wunderbar vielfiltigen Stiicken fiir

erwachsenes  Pu-
blikum. Neuent-
deckungen aus

Osterreich  bezau-
bern ebenso wie
zahlreiche inter-
nationale Kinstle-
rinnen. Zu sehen
gibt es neben zwei
Urauffithrungen
zahlreiche osterrei-
chische Erstauftfiih-

rungen. \

Info auf: FOTO Alex Jorgensen

www.kosmostheater.at

Bulgaren in Osterreich « 10—12/2010

09.11.2010

BM3HEC ©OPYM

Ha 9 noemBpu BbB Brena e ce npo-
Befle 6M3Hec HOPYM 3a IPeACTaBsIHE Ha
MKOHOMUKaTa, 6Mu3Hec KmuMaTa 1 chepn
3a MHBECTUMLMM Ha permonmre Pyce u
IMepHuk npen aBcTpuiickus 6usHec. Po-
PYMBT Ce OpraHU3Mpa 3a TPETU HOpefeH
opT 10 MHMnuaruBa Ha Ciyx6ara 1o
THPIOBCKO-MKOHOMUYECKUTE BBIPOCK
BbB Buena (CTVIB) B CbTPyRHUYECTBO C
QepepanHaTa MKOHOMIYeCKa KaMapa Ha
ABCTpUA 1 TOCONCTBOTO Ha P bbnrapus.
OuaxBa ce Ha cpelara Jja IIPUCHCTBAT
aBCTPUIICKU GUPMU OT pasmuyHn che-
PM, KaKTO U IIPEACTABUTENM Ha PYTU

09.11. 2010

AWO-FORUM
»~BULGARIEN UND DIE
EU-DONAURAUMSTRATEGIE®

Das AWO-Forum ,Bulgarien und die
EU-Donauraumstrategie - Investitions-
moglichkeiten und Wirtschaftspotenzial.
Vorstellung die Regionen Ruse und Per-
nik“ findet am 9. November in Wien (Ru-
dolf Sallinger Saal, Wiedner Hauptstrafle
63) statt und ist eine Veranstaltung der
Aufenwirtschaft Osterreich (AWO) der
WKO in Kooperation mit der Botschaft
der Republik Bulgarien in Osterreich,
Wirtschafts- und Handelsabteilung. Viele

MKOHOMUYECKN CTPYKTYpU U CHpPYKe-
HUA C MHTEpeC KbM bbarapus.

»11pOSABEHMAT MHTEPEC OT aBCTPUIICKA
CTpaHa ¥ OCDIIECTBEHUTE NIBYCTpPaH-
HU KOHTAKTM JOcCera I0Ka3axa, 4e TO3M
6usHec dopym e edexrusHa dopMa 3a
IIpefcTaBsHe Ha 6M3HeC KauMara B boi-
rapuA ¥ Ha Bb3MOYKHOCTHUTE 33 MUHBECTH-
LIUM B CTpaHaTa, KOMEHTUpa I-H Baepu
IlexoB, ppkoBoputen Ha Cryx6aTa 110
THPrOBCKO-MKOHOMUYECKUTE BBIPOCH,
noconcTso Ha P bparapusa B AscTpus.

DopymbT 1€ ce nposefe BbB Pemepar-
HaTa NKOHOMMYecKa KaMapa Ha ABCTpusA
1 e O'bfie OTKPUT OT HeVHNUA BULeIIpe-
supieHT A-p Puxapp Illenn u nocmanmka
Ha P bpnrapus B Asctpus.

Osterreichische Firmen aus verschiedenen
Branchen, sowie Stellvertreter anderer Or-
ganisationen und wirtschaftlicher Struk-
turen werden am Forum teilnehmen.
»Das Interesse seitens des Osterrei-
chischen Publikums und die bis jetzt
gegenseitig entwickelten Kontakte ha-
ben gezeigt, dass das Forum eine sehr
effektive Form fiir die Vorstellung des
Businessklimas in Bulgarien und der
Investitionsmoglichkeiten im Lande ist
kommentiert Herr Valeri Tsekov, Han-
delsvertreter der Republik Bulgarien in
Osterreich. Die Veranstaltung wird vom
Vizeprisident der WKO Dr. Richard
Schenz und dem bulgarischen Botschaf-
ter in Osterreich eroffnet.

Deutsch durch Ubung

Multimedia CD zum Erfernen der deutschen Sprache

"Deutach durch (Fung” Hewmcsw upes
£ M) FHMMEBHA FIDOAEIIALE, B0 st ROCEWUNRATE BYEC M0 EMCE
i

FH YT U HE |

B A @ R AT B ERSEDCETET, RILOTO
Tef T Pinlend 1 MR A TR0 3T S TR ATE




04.11. 2010

LICKA cpewmy ,,Pamzn®

Ha 4 noemspnu or 21,05 4. Ha
cragnona ,,Epact Xanen“ BbB
Buena me ce mposegne cpemra
Mexay orbopure Ha LICKA
(Codma) n dyrbonnua xmy6b
yPamua“  (Buena). IIppBara
cpella MeX[y TIpaHfiOBeTe OT
rpynure Ha Jlura
EBpoma e B Co-
¢us nHa 21 Ok-
TOMBpU OT 19 4.
Ha HanmonamHmns
cragmon  ,Bacun |l
JleBcku® .

IToBeue unpOP-
Manyst:

www.skrapid.at,

www.cska.bg

04.11. 2010

SK RAPID Wien vs. PFC
CSKA Sofia
Am 4. November um 21.05
Uhr am Ernst-Happel-Stadion
(Wien) PFC CSKA Sofia trifft
auf SK Rapid Wien.
Info auf:

www.skrapid.at,
www.cska.bg

Vienna
International
Busterminal
BLAGUSS

VIB‘:“ bf“fnungszeiten taglich 6:30 - 21:00
21“030 Wien, Erdbergstrasse 200 A, Tel. 01 - 798 29 00 - 0*

04.12.2010

Msnox6a
OYX U MATEPVIA B
CIIMPAJIATA HA JKMBOTA

Ha 4.12. oT 18 4. B Kade-ra-
nepus ,lama“ BpB Qpuppuxc-
xod (Byprennannm) ce oTKpyBa
nsnoxx6ara Ha Jadm 3apesa
»lyX M Marepus B CIMpanaTa
Ha xuBoTa“ (eliza.georgieva@
chello.at).
CTBO, HOKOCBaHe IO HEBUIM-

ITpepusBuKaTen-

MU CBAT, Cb3ByuMe ¢ PpUHATaA
CTpaHa Ha BbTPELIHNA HU MUP.

ABTOpKaTa € yCMUXHaTa I
MHOTOCTpaHHa TMYHOCT. Jadu
3apeBa e KIMHUYEH IICUXOJIOT,
JIOTOIefl, COLMAJIeH Ieflaror,
XOMEOIIaT, IpernofaBarTesl I10
Taifyy, i1ora, CyJyKoK, UITIOTe-

04.12. 2010

Ausstellung
GEIST UND MATERIE IN
DER SPIRALE DES LEBENS

Am 4. 12. um 18h in die Kaffe-
Gallery ,Gamma“ am Fried-
richshof wird die Ausstellung
»Geist und Materie in das Spi-
rale des Lebens® eroffnet (eliza.
georgieva@chello.at). Eine He-
rausforderung, eine Berithrung
der unsichtbaren Welt im Ein-
klang mit unserem inneren Ich.
Die Kiinstlerin Dafi Sareva ist
eine vielfiltige Personlichkeit.
Sie ist klinische Psychologin,

TEKCT Enuia Puncka

pameBT, IIpaHOJIEYUTET, apT-
TepaneBT U fAp. OCHOBHMAT
NPVHIVII HAa HEJHATa JJeMHOCT
U CBIIHOCTTA Ha CeMMHApUTe,
KOUTO OPraHU3VPa, € IPUHIIN-
I'bT Ha TPMHAYAINETO — 3aKO-
Ha, II0 KOITO Ce pasBUBa >KIU-
BOTBT HIL

HoBure semHm Bubpauuu,
HOBWTE METOAY U I'BTHIIA KbM
caMMTe Hac ¥ CBeTa B HOBOTO
BpeMe ca B LIeHTbpa Ha ycellla-
HIATA HI, KOTaTO KOHTAKTyBa-
Me ¢ [Tadu 3apeBa
Wi HabmonaBaMe
TBOpOUTE U. OYak-
BaMe MHOTO TOCTH
mpuATenM U yc-
MUBKIL.

TEXT Elitza Rilska

Logopadin, Sozialpadagogin,
Homéopathin, Pranatherapeu-
tin, Arttherapeutin, Nadelthe-
rapeutin, Tai-Chi smile-, Su
jok- und Joga-Lehrerin.

Das Hauptprinzip ihrer Tatig-
keit und der Kern ihrer Semi-
nare ist die Dreifaltigkeit — das
Gesetz unseres Lebens. Wenn
man mit Dafi Sareva Kontakt
aufnimmt, sind die neuen Vi-
brationen, die neuen Metho-
den und Wege zu uns selbst
und in die Welt, in die Neue
Zeiten im Zentrum unserer
Empfindungen. Wir erwarten
sehr viele Gaste, Freunde und
ein Licheln.

Boarapute B AcTpus « 10—12/2010



Togumien aboHaMmeHT — € 12

banxosa cmemka
Kulturverein Bulgaren in Osterreich,
Erste Bank, PLZ 20111,

Kontonr. 28714074000

Hammete Abonnement;

HanmuieTe NMETO 1 afgpeca CI.

e Jahresabonnement — € 12

Konto

Kulturverein Bulgaren in Osterreich,
Erste Bank, PLZ 20111,

Kontonr. 28714074000

E-banking:

- im Feld Verwendungszweck schreiben Sie bitte

- im Feld Zusatztext geben Sie Thren Namen und

Adresse bekannt.

....}‘........

4 Abonnement;
.

2293 1"

KAK JA CE ABOHUMPATE 3A CIIMICAHMETO

AKo U3BBpIIBaTe IPEBOJA eJIEKTPOHHO C e-banking:
- B orteto Ilpunoxxenne (Verwendungszweck)

- B nozteto JombauureneH Tekct (Zusatztext)

WIE IST DIE ZEITSCHRIFT ZU ABONNIEREN

Mag. Zlatka Bojtcheva
GERICHTS- UND
KONFERENZDOLMETSCHERIN
Bulgarisch, Russisch, Italienisch

1050 Wien, Pilgramgasse 11

Mobil 0664/355-72-62

E-Mail zlatka_bojtcheva@hotmail.com

Mag. Vessela Makoschitz

DOLMETSCHER FUR BULGARISCH
1060 Wien, Luftbadgasse 11/1

Tel. 0664/412-67-25, Fax 01/585-20-68
E-Mail Vessela.Makoschitz@chello.at

Mag. Hristina Wolfsbauer
GERICHTSDOLMETSCH UND
UBERSETZERIN FUR BULGARISCH
1020 Wien, Heinestr. 24-28/3/29

Tel. 01/212-53-80, Fax 01/219-78-04,
Mobil 0676/498-73-60

Mag. Dora Ivanova
GERICHTSDOLMETSCHERIN
BULGARISCH UND RUSSISCH
1040 Wien, Margaretenstr. 21/1/4
Tel. 01/586-63-34, Fax 01/586-22-69,
Mobil 0676/421-39-10

E-Mail dora.ivanova@chello.at
http://dora.ivanova.at

Hemcki 30 CBOOOAHOTO BpeEME

ToBop: cbe 3arapku,
duryparnsno, HaMeKBaM Helro

KoiiTo roBOpH 3aBOQIMPAHO, He UBIION3-
Ba fupeKTHU AyMu. [IpoTnBOIOIOK-
HOCT Ha TO3U U3pa3 € Jia ,TOBOPMUII [V~
pekTHO (6e3 ma ce cpobpassBa)®
PasmpocTpaHeH MpPOHWYEH OTTOBOP 3a
M3pas3eHa KpUTUKA Ype3 HaMeLy e U3pa-
35bT ,,Vielen Dank fiir die Blumen®, xoitto
MOTBBP)K/IaBa, Y€ KPUTHUKATA € pasbpa-
Ha, WM OTOENsA3Ba, 1€ KPUTHKATA e O1Ia
OTIIpaBeHa TBbPJiE JUPEKTHO.

Hamexnax My, e seve e 00CMams4Ho 20-
JIM cam 0a cu uskapea napume.

Etwas durch die Blume
sagen/verbliimt sagen

Wer verbliimt redet, sagt etwas aus, ohne direkte
Worte zu gebrauchen. Den Gegensatz dazu stellt
unverbliimt dar: Wer etwas unverbliimt sagt, duflert
sich geradeheraus und ohne Riicksichtnahme.

Eine verbreitete ironische Erwiderung auf durch die
Blume oder unverbliimt geduflerte Kritik ist ,,Vielen
Dank fiir die Blumen®, was entweder ausdriickt, die
versteckte Kritik verstanden zu haben, oder darauf
hinweist, die Kritik sei allzu offen gedufSert worden.

Ich habe ihm durch die Blume zu verstehen gegeben,
dass es er alt genug sei, um sein Geld selber zu ver-
dienen.

ALLGEMEIN BEEIDETER GERICHTS-

anzeigen

NMPO®ECUOHAJEH
NEAUKIOP
/3BBpIIBa Ce MO IOMOBETe
Ten. 0699/100-047-82

_SICHERHEIT ZU
GUNSTIGEN PREISEN
MAUER locking systems TUV-CERT
» Hoch-Sicherheits-Zylinder MAUER
LOGO® (cekpeTHM KIIOYANKK C

[IaTeHTOBaH HpOGII)

« Balkenschlésser fiir ein- und zweiflii-
gelige Tiiren

1060 Wien, Lehar Gasse 17

Tel. 0676/303-71-78

COMPUTERREPARATUR
Schnell und giinstig
Tel. 0650/338-76-52

NK-BUCHHALTUNGS OG
Firmengriindung, Buchhaltung,
Lohnverrechnung, Jahresabschluss
Wir sprechen Ihre Sprache: Bulga-
risch, Serbisch, Russisch, Deutsch
Tel. 01/971-30-28, 0676/360-23-18,
0650/72-72-220

Baxxuu appecu

IloconcrBo Ha P bpnrapusa
1040 Wien, Schwindgasse 8
Ten. +43 1/505-31-13,
www.bulgaria.bg

BBarapcku KynITypeH MHCTUTYT
»llom Butrenmain“

1030 Wien, Parkgasse 18

Ten. +43 1/713-31-64,
www.haus-wittgenstein.at

bbarapo-aBcTpuiicko yunnnie 3a
3aHUMAaHNA B CBOOOHOTO BpeMe
»CB.cB. Kupun u Metopmit

1040 Wien, Kithnplatz 7/10

Ten. +43 699/818-44-088,
www.bulgarische-schule.at
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Ab sofort habenvsie die Moglichkeit die alten Ausgaben als PDF-Dokument unter Archiv herunterzataden

AKTUELL

Die Berichte Uber die Aktivitaten unserer Comunity finden Sie direkt auf der Anf

lfoguwen aboHameHT - € 12
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Jahresabonnement -€ 12

L
lNpesenete cymata ot € 12 Ha nocoveHata baHkosa cMeTRE" \ = Uberweisen Sie die Summe von € 12 auf das Konto
. (Kulturverein Bulgaren in Osterreich, Erste Bank, PLZ 2011 '

<\Kulturverein Bulgaren in Osterreich, Erste Bank, PLZ 20111,

Kontonr. 28714074000), kato & nongio Verwendungszweck
Hanuwete Aboxamexm, a B .ﬂlﬁeneu TEKCT - MIMETO W
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EnuHiKuHa ueHa € 2,50

Moxete aa 3aKkynuTe ot
Teleconcept Trade Agency GmbH
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1040 Wien, Margaretenstralie 8 ' »
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‘Kontonr. 28714074000). Im Feld Verwendungszweck
schreiben Sie bitte Abonnement und im Feld Zusatztext
gebegn Sie Ihren Namen und Adresse bekannt.

» &
Einzelprei®¥ 2,50

Sie kénnen kaufen bei
Teleconcept Trade Agency Gm
1040 Wien, Margaretenstrae 8 |
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